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TITOVA MAJSKARIJEC
Vilko VINTELHALTER

' Kad Tito govori, 8vaki naš radni čo-
vjek osjeti kako ima i 6rce | razum,
Htio bi đa ostane miran i đa stalo-
šeno 8hvati šta mu kazuje a &rce mu
se puni i preliva ljubavlju ne samo

za svoju zemlju, nego za sve ljude ko-
{i pružaju ruke za svjetlošću socijali-

mma i kipti od mržnje prema onima
koji prljavim  „dđronjcima pokušavaju
da zaštru sunce. Htio bi đa ga zaplju-
ne razdraganost prema svojoj zemlji
i njenim ljudima, da ga ponese muzika
bitke u kojoj i sam učestvuje da do-

 čara šslikm budućnosti kojoj silovito
ide, a misli mu &e lome da bi 8agle-
dale teškoće put.. kojim napređujemo,

zadatke koje treba riješiti i nedostat-
ke koje treba ukloniti, On sluša broj=
ke drame čiji je akter, a zanosi ga

 drameti:a brojki koje je više manje
već znao ali koje fitovski poređane
govore Titovim jezikom prisno, ubjed-

 ljivo i otkrivaju ono što često nije ni
slutio, On osjeća da ima za sobom
flavnu prošlost, da se na heroiku pro-
šlosti nadovezuje junaštvo &adašnjosti
i da će budućnost biti dostojni rezul-
tat &vega što joj je prethodilo,

Kad Tito kao pretsjednik Savezne

vlade govori narodnim „poslanicima,
onda mi ošječamo da to govori nepo-
gredno 6vima nama, svim rađnim lju-
dima naše zemlje i &vijeta. Nije on ta-
da za nas samo prefsjednik vlađe ne-
go narodni, radnički 6in i junački vođ
za čije je ime vezana revolucija i 8o-
cijalistička izgradnja i borba Partije i
naroda za dalji put6ocijalizma u na
šoj zemlji i &vijebu. I mi osjetimo ka-
ko 6mo novi ljuđi, socijalistički ljudi,
učesnici istoriskog zbivanja u zemlji,
đa je sve ono što 0Bmo a&tvorili djelo
naših ruku, ali i da snosimo odgovor~
nost za #8ve ono što još ne velja što
nije ispravljeno a već 6ada bi moglo
da bude bolje,

| Neki dan jedan emerički novinar,
epelujući na sentimentalnost američ-
kih čitalaca, rekao je za Jugoslaviju
da je mala, udaljena i nesrećna ze”

|mlja, Mi ne odričemo đa 6mo 1 terito-
rijalno, i brojčano i ekonomski mala
zemlja. Veličina jedne zemlje ne ra=
čuna se samo po veličini teritorije ni
po momemnfalnoj snazi privrede nego
i po veličini cilja za kojim teži, po je-
dinstvenosti svojih ljudi, po mjihovoj
svijesti i moralnoj čvrstini. Naša ze~
mlja damas nije mala zbog #eličine
stvari za koju se borimo, I baš zbog
toga mi nismo ni za koga na avijetu

| udaljena zemlja, Onima koji batrgaju
u tamj svako &vijetlo je blizo jer raz-
goni mrak i krči bespuća, Naše svijetlo
nije više malo, ono ne svjetluca nego
bukti, ono je sve bliže i sve toplije
naprednim ljudimn svih zemalja, A
koji bi naš čovjek pristao da kaže ka“

| ko je naša zemlja nesrećna. Mi u to-
ku fašističke okupacije nismo bili ne~
srećni nego borbeni { slavni, za Vri~
jeme obnove zemlje nismo bili nesreć~
ni ljuđi nego neumorni pregaoci i born~
ci, Mi smo takvi bili i jeemo kad smo
prešli n. put socijalističke izgradnje,
takvi smo kad nag je Partija sa Ti-
tom povela u borbu protiv najnovijih
zatornjka slobode i nezavisnosti đrugih

| naroda, takvi ćemo biti na putu kojima
nas Tito dalje vođi,

Maršal Tito je podnio račun o rađu
naše vlađe narođu, Podnio ga je no-
voizabranim „poslanicima koji i sami

| personificiraju jedimstvo naše prošlosti
i aadašnjosti, krv naše oslobodilačke

| borbe i znoj izgradnje socijalizma. Mi
) smo Be sa svim onim čto je naše ru-

 

  

 

. kovodstvo radilo saglasili već u toku
izborne kampanje, mi smo se u toku te
kampanje mobilisali da prođužimo pu-
tem kojim smo pošli, da potvrđimo li-
niju našeg razvitka i đa je ostvarimo.
Tito nam je sumirao pređeni put i o-
crtao liniju kojom ćemo se dalje rar=
vijati, Tako smo mi još jednom vidjeli
našu borbu za oslobođenje, našu revo-

. luciju i borbu za izgrađivamje &ocija=
Mi smo ma čag vidjeli zbrati~

mljene narode koji postaju #ve ravno
pravniji što se više izravnavaju na pu-
tu razvitka, državu i socijalističku de-
mokratiju koje izrastaju i nađopunju-
ju se, privredu koja se obnavlja i žur”
nim korakom hita ka &ocijalizmu. Vi-
djeli smo podignute fabrike, sagrađe~
ne pruge, moštove, mašine, parobrode,
BOVa proizvode, selo na putu socijali-
stičkog preobražaja ali u svemu tome
vidjeli amo ono što nam je najdrago-

 Tjenije — socijalističkog čovjeka koji
izresta iz građenja socijalizma i komu
treba posvetiti najveću brigu, Ta bri-
ga za !jude bilo da ee radi o našoj dje-
ci, o majkama, o đacima i stuđentima,
o radnicima, o bolesnim ljudima poka-
ruje humanizam gocijalizma, da #u
ljudi cilj socijalizma a mne njegovo

| Sredstvo, Zato je u Titovom govoru
Sve jasno i svijetlo, zato je evako na-

| Šao 6ebe u riječima koje su upućene
čitavom narodu,

| __Našao je , tađa kađa #e drug Tito
| ustremio na naše propuste i nedostat-
| ke kada je podvukao kako 6e kod nas
| još ne gazduje potpuno socijalistički,
| kako ne štedimo tamo gdje bismo mo~
| Eli i morali, kako ne vođimo eviđen-

ciju o materijalu često đragocjenom i
 deficitnom, kako zanemarujemo ljude:
_ Čiji je posao evidencija, kako 8mo ra–
 Mipnici ialko smo još daleko od toga da

#mo bogati. Možda je najteži oblik tog
rasipnišiva, mađa je on najmanji po
obimu, bezdušan odnos prema mažina–

| ma Zar mašine nisu minuli rađ rad~
| ni ıdic njega samog, njegovog &tva-

ralaštVa, On ju je ili sam stvorio ili

je morao đa atvara nešto drugo da bi-
smo đobili mašinu, I koliko ljudi da-
nas u našoj zemlji prebire po mislima
i diskutuje o svojim ličnim greškama
i grehovima protiv izgradnje socijali-
zma i koliko ih je odlučilo đa to po"
pravi, Naša veličina i jeste u tom što
sagledavamosvoje greške i što ih ot-
klanjamo, Tako smo postali jedinstve-
ni | snažni, tako postajemo još jači.

Titov govor pokazuje još jednom da
#u samo fako jedinstven narod kao
što je naš i tako jedinstvena Partija
kao što je naša mogli đa savladaju sve
one prep :eke koje su «e nalazile na pu-
tu našeg razvjtkna i da je takav narod

„ mogao da se suprotstavi pokušajima
nametanja neravnopravnih odnosa i o-
duzimanja &lobođe zemlji koja je svo-
ju Wlobodu izvojevala na nož a svoju
ekonomsku slobodu na »ho-ruk«, Tito.
je govorio o našim odnosima sa So”
vjetskim Savezom i zemljama narod-
ne demokratije bez žuči, mirnoćom na-–
še pravedne stvari i moralnom &na–
gom istine, Zar se može izolovati na
še rukovodstvo od naše Partije a Par-
tija od marođa? Može li se naša na-
rodno=oslobodilačka borba wWvesti na
nulu ili, još gore, prikazati Kao djelo
Gestapoa? Ko će u našoj zemlji pri-
stati đa to potvrdi, ko pošten u svijetu
može s tim đa se Složi, Istina je ne-
uništiva i našu istoriju, kao i istoriju
socijalizma uopšte, neće pisati beskič-
menjaci iz Infermbiroa. Tito nam je
pokazao Još Jednom da smo mi u ođd-
nosima prema &ocijalističkim zemlja”
ma bili uvijek na visini,da smo čuvali
autoritet SSSR-a i SK-P(b)–a, da #mo u
praksi dokazivali da težimo ravno-
pr"vnim odnosima, rađilo se o pri-
vrednoj ili političkoj saradnji ili o pi=
tanju federacije, Pokazao je kako se
pod maskom ostvarenja »viših ciljeva«
krila i krije težnja za hegemonijom i
miješanje u unutrašnje stvari drugih
zemalja, Zato je drug Tito imao mo-
ralno pravo da Klimu Vorošilovu kaže
kako mu duboka. starost ne dozvolja=
va da prati razvoj naše zemlje i kako
je apsurdno i pomisliti da bi maša
radnička klasa evrgavala avoje parti=
sko rukovodstvo, jer ono Što naša
radnička klasa neće to su imperijali-
stičke tenđencije Sovjetskog Saveza.

Primivši manđat za sastav nove vla-
đe : podnoseći listu ministara maršal
Tito je razbio razna naklapanja o iz-
mjenema Ustava, o znatnim personal-
nim promjenama itd. Mmogi u ino~
&transtvu, i na istoku i na zapadu š#u
to priželjkivali, To mogu i ubuduće,

· mogu da priželjkuju još koječega, A
mi iđemodalje. I sastav vlađe ukazu-
je na ono novo što mi ostvarujemo u
produbljivanju naše socijalističke de-
mokratije u ave bržem procesu preno-
šenja vlasti na meposredne proizvođa-
če, u lkvidiranju birokratske hidre, u
daljoj izgradnji socijalizma, ·

Zadaci nove vlađe su naši zeđaci, Mi
ih kao takve i osajećamo, Ispunjavanje
plana izvoza, socijalistički preobražaj
Bela, poboljšanje zdravstvenih prilika,
zaštita djeteta i majke, rješavanje
6ktanbenog pitanja, štednja, likvidacija
birokratizma sve6u to bile { ranije na-
še borbene parole, ali mi ćemo se na
mjima Još jače muobilisati, Mi ćemo
prema programu vlađe ići na ostvare-
nja saradnje i ekonomske i Kulturne
6 drugim zemljama u svrhu očuvanja
mira u a&vljetu i nezavisnosti naše
zemlje. Mi želimo, mada to nije više
neposredno u našoj moći, da odnosi
prema marodims SSSR-a i oštalih ze-
malja tzv. narođne demokratije buđu
gnošljiviji i bolji, '

MI hoćemo da izgrađimo socijalizam
u našoj zemlji i đa socijalizam što pri-
je prebrođi krizu koja se u njemu po-:
javila, Titov ekspoze u novoj Narod-
noj skupštini mi shvatamo kao prvo"
majski govor našim radnim ljuđima i
svim naprednim ljudima u a&vijetu.

I kad utihnu Prvog maja mašine u

našim socijalističkim fabrikama, kad
njihova huka utone u prazničku atmo-
sferu naše zemlje, radni ljudi ošjetiće
kako im srce još udara ritmom mašži-
ne | Titovog govora i kako nestrpljivo
čeka da ostvari program vlade koji je

# ljubavlju primilo. .

 
 

Naš šesti Prvi maj
Veliko PETROVIĆ

Napunilo se sedamdeset godina od-

kako radno čovečanstvo proslavlja

Prvi maj. Za to vreme, to praznovanje

i taj praznik promenili su nekoliko

puta značenje i karakter. U početku

to beše demonstracija, manifestacioni

pohod za osmočasovni rad, zatim, dan

proleterske solidarnosti i prkosnoga

protesta protiv kapitalističke prevla-

sti i eksploatacije. One su, zna se, ka~

pitalistička prevlast i eksploatacija, te

što nad glavom naroda „neprestano

mašu krvavim mačem pokolja i ži-

škomrafnih uništavanja. I, naposlet-

ku, Prvi maj postaje praznik radnih

ljudi uopšte, praznik ljudskog rada,

koji, opet, postaje osnova novome dru

štvu, jedini #misao i merilo novom

moralu, jedina, istinska veza i spoma

među ljudima i narodima, jedina za-

loga njihovoj slobođi, i miru među

njima.
Za nas, ovo Je šesti put što proslav-

ljamo ovaj dan, a kao 8#voj narodni 1

državni praznik, No, &vake godine, i

duh i imgled našega Prvoga maja do-

bijaju nešto naročito u pozorju i u đu-

bini,
1945, na domaku pobednoga zavr-

šetka borbi protiv fašizma, to je tre-

mutalk predaha, ponosa i sreće, pri to”

potu proslavljene Narodnooslobodilač-

ke vojske, pod razvijenim marodnim i

proleterskim zastavama, jedne sa zve-

vwdama, druge sa mnacima zbratimlje-

nih radmika i seljaka; 1946,a 1947 još

i izrazitije, narod priređuje sebi ra-

dosmu &večanost obnavljanja i pridi-

manja otadžbine iz ruševina, on predu-

zima, posle svog nacionalnog oslobo-

đenja i socijalno i privredno oslobođe–

nje, hrabro prihvatajući i započinjući

Petogodišnji plan; 1948, gordim, div-

nim defileom prvih uspeha, prvih plo-

dova, tekovina na ostvarenju Pla-

na, prvih junaka, heroja na na"

rodnom poslu, narod odgovara na

prvi prepad CK SKP(b); 1949 narod se

zbija oko svog vođstva koje mu otva–

ra oči da sagleda svoja veličanstvena

radilišta kao istoriska bojišta na koji-

ma se rešava njegova nezavisnost, pi-

tanje njegove časti; — danas na ovaj

šesti Prvi maj, naš narod već pali sve-

čane kresove, kao u predvečerje dvo~

struke pobede: u bitci za elektrifika-

ciju i inđustrijalizaciju, a to će reći,

za &ocijalizam, i, u čvrstom otporu, u

teškoj samoodbrani protiv meprijate-

lja naše narodne m»zavisnosti i našeg

ekonomskog i kulturnog napretka.

Prvi maj postaje iz godine u godinu

sve prisnije &večarstvo ove naše veli-

ke jugoslovenske narodne, radne za-

Jednice. Za njegov sjaj, lepotu i zna-

čaj svaki od nas priđonosi svojim iru-

dom. i učenjem, i, zato je on više na”

rođan no ikoji i ikađašnji drugi šve-

čanik, u onim vremenima kadasu zja-

pile tolike oštre razlike | protivstav-

ljanja i među sinovima istih jezika,

ispoveđanja i zanimanja.

Živeo Prvi maj, praznik radnih lju-
đi na čitavom avetu! Živeo Prvi maj,
praznik naroda FNRJ koji delima po-

svedočavaju da su zaista i podjednako

i slobodoljubivi i trudoljubivi i čove-

koljubivil

 

MLADICE STAROG DUBA
Josip PAVIČIĆ

Proljetna lisnata krošnja zakrila je
tek zarasle rane po ograncima našega
narodnog stabla; suhe grane odrezane
su i Gpaljene, na mladicama otvara–
ju se pupovi — proljeće narodnog Žži-
vota! No svaki dobar gospodar, kad
pregledava svoj vrt, nosi sa sobom
i vrine škare. Još uvijek zna njegovo
budno oko uvrebati među lišćem po-
neku zaostalu Wuhu granu, osutu
kužnim gljivicama — valja je odre-
zati i spaliti, da se gnjilež temeljito
uništi. A. mladđice izbijaju dalje, sve
nove i nove...
Kao i prijašnjih proljeća, radna bu-

ka i žamor ljudskih glasova razliježu
8e sa Wvih zagrebačkih frontovskih
radilišta., Među nasmijanom mlade-
ži vide se tu | prosjede glave, izgr=
bavljena leđa pod teretom „godina,
krhki i anažni likovi. Pored čvrste
šake muškaraca prihvaća lopatu i ma-
lena ženska ruka, na kojoj će drža,
lica brzo podbiti žuljeve. Ali kod ra-
da iščezavaju &ve te razlike, šaroliko
ljudstvo sliveno je u cjelinu, iz koje
izbija ona snaga, što ih sve podjed-
nako »naprijed kreće«; naga živog
organizma, koji se zove »Narodni
front«... Davno je prošlo vrijeme, kad
8u neki pojedinci išli na radove ne-
voljno, s roptanjem... Ti isti pojedin-
ci, nekoć tromi i neodlučni, čuvali su
isprva ljubomorno &voju »slobodu« i
švoj »mir«. „Janas je Za njih uspjeh
toga rada pitanje časti.. Natjecanje,
radna organizacija, osvajanje radne
zastavice — sve su to brige, koje su
dobili u zamjenu za &voju »slobođu«.
I dogodilo se ono, što se moralo do-
goditi: život se poljepšao, ispunio
smislom, dobio sadržinu i perspekti-
vu, I čovjek se podmladđio otevši se
iz uskog kruga porodičnih interesa, iz
skučenog obiteljskog. života, od ko-
jega pojedinac prerano zahiri i ostari.
Prvomajski praznik postao je i nji-
hova najveća svetkovina.

•

Prije deset godina udala se jedna
Zagrepčanka za siranca i preselila 8
mužem u njegovo rodno mjesto u &u-
sjednoj državi. Koncem travlja pro-
šle godine prvi put je doputovala u
Zagreb, da obiđe roditelje i braću —
ta nije ih tako dugo vidjela. Kad je
dobila pune jsprave i bila spremna
za odlazak, uzbudi se čitava njezina
okolina; svi su se divili ženinoj hra-
brosti i odvraćali je od pogibeljne
vratolomije: ići u Jugoslaviju — zar
je poludjela, pa tamo se &vakodnev~
no događaju strašne 6tvari! Svatko je
znao poneku priču o strahotama u
toj nesretnoj zemlji. No ona je ipak
pošla, briga za roditelje i braću bila
je jača od straha. Prvi dan u Zagre-
bu prođe joj u tjeskobi, nije ee usu~
dila poći u grad sama, bez pratnje —
činilo joj se, da priče o strahotama
ne mogu biti sasvim izmišljene, A
jednu sedmicu kasnije već je bila o-
bišla sva radilišta, žurila se na kul-
turne priredbe, vozila pionirskom že-
ljeznicom, pratila braću na s&indikal-
ne sastanke i stupala u Prvomajskoj
Dpovorci, »Eh, da mi je tu živjeti!«,
često joj se otimao uzvik. i

Prva tvornica, koju sam upoznao
šivotu, još u najranijem dejabvu:

bila je osječka tvornica stakla. A
krajem proljeća gođine 1948 odvede

me put u Rogatec na Sutli, u ta-

mošnju ftfvornicu stakla. Moja rado-
znalost bila je velika — odmah sam
razabrao, da je sve staro otišlo u ne-
povrat. Nekoć direktor, poddirektori,
limuzine, nadzornici 86a špijunskom
službom — radništvo 8 praznim želu-
cem i »pretjeranim zahtjevima«, dje-
ca na danjem i noćnom radu, zahire-
na, uspaljenih gnojavih očiju od o-
nog žara iz peći.. Danas sindikat,
Dom kulture, plaćeni godišnji odmor,
brižljiva liječnička kontrola radnič-
kog zdravlja, oporavak na moru i u
gorama, pravo na sanatorij i još mno-
go toga. Upravitelj tvornice ničim se
ne razlikuje od ostalih radnika, struč
na sprema i znanje, spojeni s osjeća-
jem odgovornosti za izvršenje zada-
taka — to je kvalifikacija za njegov
položaj. On je samo prvi, najizgrađe-
niji inajodgovorniji radnik u tvorni-

ci. A nadzornik — to je 8sam radni
KOLOSSV i budna svijesi svakog poje-
nca.

Navečer istoga dana sjedio sam u
velikom tvorničkom kamionu među
veselom radničkom družinom. Jurili
smo prema. udđaljenoj Pregradi, gdje
će večaras prosvjetni aktiv tvornice
prirediti umjetničko veče svojim ta-
mošnjim drugovima frontovcima, Na

programu je Cankarov »Sluga Jer-
nej«... Već sama činjenica, da radnici
jedne tvornice daju takovu priredbu
svojim drugovima u udaljenom „mje=
stu, jasno svjedoči o potpunom dru-
štvenom preobražaju u našoj domo-
vini. A to je bilo pred dvije godine,
kad je tvomički kolektiv pored re-
dovne produkcije bio zauzet i važnim
izvanrednim „zadacima: tvornica še
proširivala, pregrađivala i nadogra-
 đivala.. Znam, kako svi oni danas
dočekuju Prvi maj... “

Opet sam na izletu s pionirima,
kao | svakog proljeća, Par stotina
djece rasulo se po fratini;  opojeni
suncem i vjetrom daju glasno odu-
ška svojoj radosti. Svašta možete do-
znati u razgovoru 8 njima: troje njih
su iz Crne Gore, dvoje sa Korđuna,

dvoje iz "osne, jedna djevojčica iz
Istre... »Spasilj nas od fašista«, kaže
mala Crnogorka. Ne usuđujem se
dalje istraživati, da ne bih Wlučajno
pozlijedio kakvu tek zacijeljenu ra-
nu — nego pitam, da li su već odon~
da pohodili rodni kraj. Da, Crmogor~
čad je preklani i lani opet vidjela
dragi Titograd, djeca iz Bosne i Kor-
duna pohođila staru domaju, mala
Istarka svoj Buzet.. Htio bih još
mnogo toga &aznati, ali sunce i pro-
ljetna rađost odmamiše ih na poljanu.
Prvomajski, praznik orit će se od
klicanja tih najmlađih snaga naše O-
mlađine.

Dok tako širom domovine igbijaju
sve nove i nove mladice na &taro-
drevnomnarodnom dubu, laži i kle-
vete sa svih strana rasplinjuju se kao

mjehuri sapunice i samo još podcrta~
vaju enagu i ljepotu našega novog
života, A zelena krošnja staro du-
ba veselo čumori na Prvomajskom
BuncCU..

LIST IZLAZI JEDANPUT NRDFLJNO

 

Sloboda mesto lanca muklih
i mesto tuge — pesme žar
đa i ti pevaš kog su tukli
1 glad i rat i bog i car,
da pesma tvoja ljude mladi,
ohrabri svet ko sunčan dan:
još jedna zemlja radost gradi,
ostvaren je još jedan san,

To već jeste poslednji i odlučni, teški boj,
Sa Internacionalom &lobodu zemlji s&voj,

U ime braće što su pali
da ropstvu slome smrtni stroj,
bez mere, ko što krv su dali
nedavni kad se ubi boj
i ti 6ad žanji, mreže vlači,
tokaru, življe kreći strug:
od rada tvog i mi smojači
i dalek naš u borbi drug.

To već jeste poslednji i odlučni, teški boj,
Sa Imternacionalom #lobodu gzem]lji svoj.

Svi narođi već svuđ po 6vetu
Životu borbom šire dvor.
Na rad! đa ljude i planetu
ne mori nigde lamca mor,
Na rad! da život buđe ruža
i 8#vaki čovek bratski drag,
da niko težak nož ne pruža
i Krv ne užga ničiji prag,

To već jeste poslednji i odlučni, teški boj,
Sa Internacionalom #slobođu zemlji svoj.

Mi tuđi ječam nismo žnjeli
i reč nam čista ko i um,
Na stazi strmoj prav i smeli
mi istini krčimo drum,
Nas mrze svetom napadači
i svi što snuju novi rat,
nas mrzi svako koji tlači,
al radni čovek nam je brat.

iOVINE
OSLAVIMdE
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To već ste poslednji i odlučni, teški boj,
Sa Intermacionalom slobođu zemlji evoj.

Nas mrzi gramziv, al nek ne sme
da digne ruku na naš krov,
Tu ljudi ko junačke pesme svi pošli bi na prvi zov.
Na međibi tad, nasilniče,
ko jedam stali star i mlađ.
Tu ljudi ko Junačke priče
i vojnom nastavljaju rad,

To već ieste poslednji i odlučni, teški boj,
Sa Internacionalom slobodu zemlji 6&voj.

Svejedno otkud bura stiže
Što pravdi bi đa spreči hod,
Put neba mračnog steg se diže
i Juci plovi svetli brod,
Pa nek se zovu Kominformi
što na nas šalju talas ljut,
i njih slobođa će đa zgromi
i svakog ko joj seče but.

To već jeste poslednji i odlučni, teški boj,
Sa Internacionalom slobodu zemlji &voj.

0 Oskar DAVIČO
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PRVI MAJ 1945
France BEVK

Ujutro prvoga maja olišli smo iz
Gorenje Tribuše. Naš cilj je bio Trst,

prema kome su nekoliko dana pre
nas već otišle naše brigade. U dugoj
koloni penjali smo se vrtoglavom sta-
zom na Velike Lazne. Osetili smo

radosi što nam se otvara široki svet,

a ipak smo se s blagom tugom za zavi”
čajem osvrtali za ponorima i strmi-
nama, za đivljim, zabitnim, usamlje-
nim krajem. Bio je taj kraj, s malim
prekidima, dugo meseci naš drugi
dom, Poneki težak čas, a između to-
ga veseli trenuci... Da li je zaista sa-
da sve to već za nama?

Gore, na Velikim Laznamgaležaoje
sneg do članaka. Juče se zabeleo čak
do procvalih jabuka u dolini, a noć
ga je potisnula na vrhove. Vazduh
je bio topao, s grana su padale kaplje,
niz stabla se cedila voda, Samo pred
“okom bila je zima, u njenoj pozadini
bio je dah proleća.
Pred usamljenom kućom stajali su

ljudi, pratili nas očima i pozdravljali.
Njihova lica su nam se činila nekako
praznična i svečanija nego obično.
Zdravo, drugovi! Zdravo! Ljudi bo-
žji, konačno će te odđahnuti od straha
i Wvakog zla. Nismo im kazali fo, ali
svakome bile su te reči i u mislima

i na jeziku. |

Susedna kuća bila je spaljena. Ko-
liko puta nas je gostoljubivo primi-
la pod svoj krov. I iza obližnjeg ob-

ronka gledalo nas je zgarište. U sve-

žoj belini prolećnog snega ono je iz-

gledalo naročito turobno. Koračali

smo putem pored koga ee pored o-

stataka od izgorelih greda dizao u

nebo visok dimnjak. Izgledao je kao

okresano i otesano okamenjeno drvo.

Na tom mesfu je prošle godine staja-

la baraka. Ukrašena zelenilom i za-
stavama u jesen je primila delegate

iz celog Slovenskog Primorja i Trsta.

Tu je bio izabran prvi Pokrajinski

narodnooslobodilački odbor. Nekoliko

neđelja kasnije, u ofanzivi prvih da-
na oktobra,Nemci su je spalili.

Razvrstani u gustu kolonu išli smo
belim, skoro ravnim drumom. Pred
nama se lepršala velika slovenačka
zastava sa orvenom. zvezdom, Stari

borci su zaneseno pevali partizansku
pesmu, koju je najmlađi među njima
pratio na harmonici...

Nema ništa lepše od senovitog puta
kroz šumu u planini, kada se u njoj
s proleća ponovno budi život. Toga
dana bila je naročito lepa, jer joj je
Bunčani sjaj davao osećanje od koga
prekipi duša.

Neki od boraca prolazili su njome
u koloni već više puta, ali uvek pod
borbom, s naperenom mašinkom, i
spremni na smrt A sada se činilo da
ceo narod korača u novi život, Kraj!
Pobeda! Oči su se pogledavale kao
da se pitaju: Da li je istina? Nisu li
samo snovi? Nezaboravno je svezIo
osećanje toga trenutka,

Premnogo puta mi je bilo gorko pri
pomisli na smrt i razaranja, Toga da-
na su me pozdravljale razvaline kao
putokazi u slobođu. I na retkim lju-
dima koje smo sretali bio je sam
osmeh, Sve đugotrajne tegobe bile su
u frenuiku zaboravljene, kao da je
uvek bilo ovako i kao đa se ništa ni-

·'je promenilo.

Zdravo da si Trnovo! Prvi put je
da sam te viđeo tako izbliza. Sto pu-
ta si bilo u našim mislima i rečima,
kao što si sto puta bilo poprište kr-

vavih bojeva. Mrtvi prozori; skoro na

svakoj kući zijala je u severnom zi-
du velika rupa. U januaru su “

zani napadali to fašističko uporište,
s par topova razbijali gnezdo po

gnezdo. ;

Zaustavili smo se na padinama pođ
selom. Otvarao nam se pogled na Vi-
pavsku dolinu, na Kras, na Brđa, na

Obsočje sa Goricom. Predeo je ležao

u lakoj izmaglici delom u suncu, de-
lom u senci oblaka koji su se sku-
pljali na nebu, Nizina, na koju smo
toliko puta gledali s čežnjom, nuđila
nam se sada s tihim osmejkom, u nje-
no središte bili su otvoreni svi pu-
tevi,

Na goričkom građu vijorila se ra-
stava. Prostim okom se nisu mogle
razabrati njene boje, Zastava &e'·le-
pršala, zavijala se i opet odvijala, a

(Nastavak na drugoj strani)

4



k
34
Vy
L

  

~

STRANA #

—POEMA

 

i rk. | Da te pevam, Republiko Jugoslavijo,
Pesmom
Velikim
Tokovima
Što nose
Plemenitim

čoveka koji se divi
tokovima tvoje nade, ·

eđe narođa,
dima tvoga Beograda

Cvetnim tvojim ženama,
Tvojim slobodnim ljudima,i deci,
Pionirima zemlje,
I svemu onom što hrani ti nadu,
Narođe slobodni, slobodni, slobodni.

Gleham te šilnu, slavnu i plemenitu,
Ostvarena Republiko budućnosti,
Gledam te sa tvojim ljudima,

| Žž Rasutim po tvojim krilima,
Po dolinama pogleda plodnog,
Po ispupčenom ogledalu vremena,
Po svemu onom što napretkom svetli,
To je naša zemlja, grad nade,
Što poljupcima puni zemlju proizvodnu
Koja noć oseća po hodu meseca
S opalima krvi u očima otvorenim,
Otvorenim kao vođa,
Kao tok oblaka koji prolaze,
Kao žito koje cveta
I kao nafta što se rađa,
Kao tišina vremena
I kao šumorenje breza,
Svi pevaju danu
Tvoje Nezavisnosti.
Slovenija, Srbija i Makedonija,

| Sve bratske Republike,
| Sva braća drugovi,

Drug radnik,
Drug stuđent,
Drug pisac,
Drug pesnik,
Svi pevaju tvoju

II

Nezavisnost,
Republiko Jugoslavijo,

Omladina, snaga buđućnosti,
Tvoja divna cvetna polja vinograđa,

; Plavičasti parkovi Beograda ,
I nežna boja tišine,
Stogodđišnji borovi Slovenije,
Vazduh mirisavi tvojih sokaka
I korak nezadrživih trenutaka,
Svi pevaju tvoju Nezavisnost,
Sa sve četiri strane sveta,
Sa svih strana zemlje,
Od dubokog tajanstva komete · |
Do dragocene zvezde znane,
Od drhtaja niklog

(Preveo R. Nikolić)

»Poemu Jugoslaviji« napisao je

»sCentro Escolar

pesmu.

Viktorijano Gonzales,

revolucion« u Meksiku. U ovoj školi postoji iedno ođele-
nje koje nosi ime naše zemlje. U nekoliko mahova Gonzales je govorio o Ju-

goslaviji a na Dan Republike, 20 novembra prošle godine, recitovao je oVu

u stravi
Do noći nikad neuživane, |
Za sve rođoljube Evrope,
Za Beograd — savremenost i trađiciju, |
Za plemenitu oštricu Balkana, ||
Za veliki ostvareni san |
I za herojskog Maršala postojanja, |
Za narod tvoj, večna Jugoslavijo, |
Za tvoju svetlu istoriju načela, |
I tvoje ljude, ljude budućnosti |
Sto se bore protiv silnika sveta,

VIKTORIJANO GONZALES

*
nastavnik škole

PRVI MAJ 1945
(Nastavak sa prve strane)

đaljina je njene boje izmicala očima,
U tišini se tu i tamo razlegalo puca=
nje pušaka i kratko štektanje mitra-
ljeza od Štandreža i južne stanice.
Seo sam na stenu posred sunčanog

proplanka među golim drvećem. Sa-
vijen, sa beležnicom na kolenima, po-
čeo sam da pišem uvodnik za »Parti-
zanski dnevnik«, kao toliko puta na
pohodima. Još pre noći trebaio je da
ga kurir odnese u skrivenu partizan-
sku štampariju. Srce je bilo puno, a
ipak sam tražio reči za taj trenutak
slavlja, pobede. Taj članak nisam do
kraja napisao. Iz tamnog oblaka koji
je doplovio do nas izlio se pljusak pa
smo morali potražiti sklonište u raz-
valinama. Zatim je došlo naređenje
za pokret. Dalje! A pored toga: tih
dana su događaji prestizali jedan dru-
goga tako da je svaka misao bila već
zastarela pre nego što je stigla do
ruku slagača. Partizanska štamparija
je te noći uzalud čekala na rukopise,
sledeći broj je izašao već u Trstu.

Kameni drum kojim smo išli suzio
se u stazu koja je padala proplan-
komu Vipavsku dolinu, Nebo je još
pomalo rosilo, a kroz razređene obla-
ke kao kroz proziran veo provirivala
je vedrina. Po licu su nas udđarale
mokre grane grmlja, noga je klizala
po vlažnom, ilovačastom tlu, Staza se
vijugala sad ovamo, sad onamo i ovđe
onde spuštala se neposredno poređ iz-
vorske vode u dolinu da bi opet zavila
io ovog ili onog ispupčenog obron=
8,

Ovde onde ukazala se livađa, gr-
mlje je bilo čim dalje tim ređe, sre-
talo nas je drveće, najpre pojedinač-
no, a onda u skupinama. Tiha i mir-
na ležala su vipavska sela pred na-
ma, sve jasnije se isticao beli drum
sred doline,

Tišinu je prekinuo prasak ručnih
granata. Kolona se zaustavila i oslu-
šnula. »Dalje! Deca še igraju munici-
jom...« Dospeli smo do prve usamlje-

OORMima SaHOBNAO Vu yle-borio se z u58
ne i rasprštavao se u kapljice, Tri
devojke su nas nemo pozdravljale

aaaOetaeijabeljanka, Paa jeHje , B eu

stranu da bi nas propustila.
»Zdravo, drugovi!« pozdravljala nas

je. I sklapala je ruke: »Hvala bogu,
ipak smo dočekali! Ipak smo doži-

e ekolikoNije našla više nego tih n
ZO kojima je htela da izrazi sve

što0 vrilo u duši, A njih je pona-
vlj neprestano i duboka ganutost
treperila je u njenom glasu, Ko zna

koliko je straha preživela kad je u

noćima otvarala partizanima vrata!

Koliko skrivenih bojazni ju je mu-
·čilo, koje se ipak nisu ostvarile! Za

vreme svih meseci i gođina steele
i om noj u grobu; sada op
Bode GBubiin grudima. Ne noću
i tajno, po đanu idu njeni mlađići u
dolinu sa zastavom, sa harmonikom
ipesmom, Donja čeljust joj se grče-

to tresla, od radosti htela je da pla-x

Setio sam se sličnog prizora one
jeseni posle sloma Italije. Dole pored
druma stajale su fri žene i klicale
nam isto tako: »Ipak smo dočekali!
Ipak smo doživeli! I suze su im se
kotrljale niz lica, Međutim, koliko
tegoba i krvi od onog dana do da-
nas!
»Zdravo drugovi! Ipak smo dočeka-

11! Ipak smo doživeli!«

Drhtavi glas ženice đugo je odzva-
njao za mojim leđima. Neumorno je
pozdravljala i pratila usklicima celu
dugu kolonu, tri stotine ljudi i više.
I ne bi se umorila ni da nas je bilo
hiljadu.
Mrak je zagrlio prve njive i voć-

njake, skupinu kuća na strmom, blat-
nom bregu, Kuriri, koji su nosili ar~
hive, već su malaksavali pod breme-
nom. Komandir zaštitne čete dobio je
naređenje da potraži kola i konja za
kancelarisku priljagu.,
Stupio je u nisku kuću pokrivenu

lozom pred kojom je stajala zaprega.
Već za nekoliko trenutaka stigao nas
je, videlo se da je zlovoljan i mra-
čan,
»No, šta je?«
»Nije ništa. Kola su baš sada stigla

8 daleka puta. Dovezla su mrtvaca.«

»A odakle? Kakvog mrtvaca?«
»Sa Crnog Vrha. Sin im je pre tri

dana pao kao dđomobran. Sad ćela po-
rodica stoji oko njega i plače, niko
ti ne odgovara,. A šta bi s takvim
konjem, koji se od izmučenosti tre-
se,«

Ćutali smo. Niko više nije mislio
na kola i na konja, Na naša svetla
osećanja legla je mračna senka,
Zapeklo me je u srcu kao svaki put

u takvim slučajevima, Kako je mo-
guće da ma samo i jeđan od tih sun-
čanih ljudi, koji su uvek bili spremni
da umru za slobodu, zađe među izdaj-
nike? Ko ga je odveo tim pulem i
prouzročio tu besplodnu smrt? Bilo
je jasno da porodicu ne muči samo
gubitak sina. Naša kolona, koja je
prošla sa zastavom pored prozora,
besumnje im je razotkrila svu dubinu
teške zablude, Pored sela koje je vri-
skalo od sreće, stajala je njihova ku-
ća kao izopćena, EPP
Bio je već mrak kad smo prispeli

u Šempas, S prozora su visile duge
zastave i treperile u šarenim prame-
novima svetlosti koji su padali kroz
vrata trema. Iz kolone 6e javila bor-
bena partizanska pesma, Ljudi su se
sabili na vratima, deca su nag pra-
tila u korak.
»Zdravo, drugovi!«
»Zdravo! Zdravol« ,
Sirokim drumom iz Gorice pribli-

žavalo se svetlo kamiona, Stoj! Koč-
nica je zaškripala, auto se zaustavio,
reflektori se ugasili,

»Otkudđa?«
»Iz Gorice«, bio je odgovor, »Gori-

ca je naša!« |
»Naša« išlo je kolonom kao jeka,
ža tal, vi?«
» « ;
U mraku su nam se okrenule oči

prema jugu, kuđa je hitao i naš ko-
“rak.

(Iz »Uspomena«)

RISAR DIPJERE
___U NASOJ ZEMLJI
Na poziv Saveza književnika Jugo-

slavije Rišar Dipjere, istakhuti belgi»
ski kulturni radnik stigao je u Beo>
50 i posetiće razne krajeve naše ze«

e. ;
Dipjere rođen je u Namiru u Belgi-

ji 1890. Đo 1919 bio je u diplomatalcoj
službi u Moskvi. Po povratku iz Rusi-
je napustio je diplomatsku karijeru i
počeo da rađi kao advokat, a zatim se
posvetio književnosti i likovnoj kritici,
Godine 1929 postaje stalni saradnik
lisa »L soar«• — jednog od najuticaj“
nijih listova u Belgiji. Pored stalne
saradnje u listu »L, soar« Dipjere je
profesor književnosti na Institutu de-
korativne umetnosti u Brislu i člam
odbora Društva slikara,

Dipjere je posetio u Parizu Izložbu
jugoslovenske srednjevekovne umet-
nosti i napisao pet članaka u listovi-
ma»IL, soar«, »L, soar ilistre« i »Le fas
a men« u kojima je visoko ocenio li-
kovnu kulturu jugoslovenskih narođa.
O značaju naše Izložbe u Parizu

Dipjere je pisao: »Jedna nacija je ta-
mo (na Izložbi) afirmisala svoju ve-

ličinu koja joj veoma često nije bila
priznata.., .
Ova dela, skoro bez izuzetika, svedo-

če o jednoj originalnosti koja dokazu-
je da ona nisu nastala izvan balkan-
ske teritorije. Ona su suštastveno slo-

vens8ka i pokazuju, da su umetnici ko-

ji su ih zamislili i ostvarili bili u do-
voljnoj meri verni etničkoj tradiciji,
tako da se može reći, iako to na prvi
pogled ne izgleda, da ta dela ne pri-
padaju sasvim ni Zapadu niti Istoku,
ni Rimu, niti Vizantiji nego da su za-
ista nastala u ovim zemljama i poni-
kla iz narođa koji se nalaze na ras-
krsnici raša«,

 
Nikola Martinovski: Kurir na odmoru

TURSHI ANSAMBL MANJINSKOG POZO-

RISTA U SROPLJU SPREMA
»SUMNJIVO LICE« OD B. NUSICA

Turski ansamb] nedavno formiranog po-
morišta za nacionalne manjine u Skoplju
otpočeo je sa spremanjem pozorišnog ko-
mada »Sumnjivo lice« od Branislava Nuši-
ća, čijom će premijerom biti svečano otVo-
reno Ja o pbzorište,
Komađ je preveo na turski jezik Bevhi

Mahmud, i.

KAO
i.

Pre petnaest {hH šesnaest godina vi-~
deo sam ga poslednji put. Na seoskom
grobliu u Banatu davao se kođ jednog
groba uobičajeni pomen, Pomenu sam
prisustvovao i ja, jer je čovek u grobu
bio moj rat, Išao sam teška koraka,
Srca pre vuna jada, sećanja ma rodni
kraj iz koga sam davno otišao, i sad
se vratio na tako tužnu dužnost, Sve
me je potsećalo na prošlost, na lepe i
vesele dane detinjstva koje sam pro-
veo u ovom selu zajedno sa bratom. A
đani koje sam sada živeo bili su te-
ški dani. tužni život u aleksandrov-
skoj Jugoslaviji. I moje selo bilo je
jadmo, ulice piste,
Prošao 8am poređ grobljareve kro-

vinjare. Tzmeđu katoličkog i novog
pravoslavnog groblja, na starom pra-
voslovnom groblju stajala je prasta-
ra kućica pođignuta od blata i nabo-
ja, sva kri'a, isprovaljivana krova,
dubokih badža umesto prozora, na 88–
moi srušenoj kapiji starog grobišta.
Ne bih a setio ni da pogledam staru
trulu kuću, da iz nje ne izlete u taj
mal. dvoje dece, Napred je trčao, po-
kušavajući da me obiđe, dečačić od
pet godina, zlatne divne kose, bledih
obraza bez krvi i mesa, obučen u ne-
ke prmjice koje su mu se motale oko
nogu i saplitale ga u hodu. On je iza
mojih leđa, ne zaustavljajući se, dovi-
kivao malenoi devojčici, mnogo mla-
đoj od njega, koja ic isto tako imala
plavu, sasvim zlatnu kosu, i koja je
jedva mogla da hoda:
— PFPožuri, sejo, požuri, I ova, ide

tamo, a popa i baka su već prošli na
fijakeru... Biće kolača, baka nosi u-
vek punu korpu.,

Devojčica bi htela đa požur:, ali "x
malena i ne može, i htela bi i da 5e
zaplače, ali nema vremena, potrebno
je da stigne brata, te joj jecaji za-

staju gubeći se u dahu žurbe,
Kađ sam stigao na groblje, deca su

već stajala krai groba koji je svešte-
nik okadio i prelio, i sad je upravo
čitao zaupokojenu molitvu, Devojčica
je rađomalo gledala na sve strane, o~
čigledno je vrlo zanimalo šta se sve
tu rađi i govori, peva i posluje, dok
je dečak držao seju za ruku i gleđao
ozbiljan preda 8#e, Kad se molitva za-
vrši, grobljarka pristupi popinoj ruci,
uze od njega kadionicu pošto poljubi
ruku, zatim se nešto zaposli oko raz-
n eštanja hrane koja je po narodnom
običaju bila postavljena na grob, Mo-
ja majka izvadi novac i dade ga sve-
šteniku, koji se pravio da ne čeka na-
gradu, lako mu je ona pripadala, već
je za to vreme razgovarao nešto sa
crkvenjakom, koji takođe, kao uzgred,
primi nagradu, Zatim i pop i crkve-
njak prištupiše grobu i poslužiše se
rakijom i hranom, Majka se okrete
grobljarki i udeli joj novca i jestiva,
zatim pruži kolača „maloj &eki, koja
žudno strpa velik komad gibanice u
usta, a drugi komađ mati pruži deča-

ku. On obori glavu, upre pogled u ze-
miju i ne htede ispružiti ruku. Uza-
lud su ga žene terale da pruži ruku,
dečačić je oči prikovao u svoje pode-
rane cipelice, dok su mu niz obraze
kapale guste mrJljave mulne suze bez

glasa,
— Šta ti je, sine? — pristupi mu

grobljarka, mala, suvonjava, pre vre-
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PRVOMAJSKA RIJEČ
Zašto da ćutim had sve kaže: reci,
i mahni rukom ko sijač za plugom,
pomiluj kose reno) djeci
u maj&ko jutro orošeno jugom,

Ma dlanu izbroj 8#Ve zore i dane,
znamenja snage: djela radnog puka,
gunčane grivne i noći zvjezdane,
i prođi gordo ispod slavoluka,

Zašto da ćutim kad ave zove: zbori
riječju i rukom, kitom avježih bulki,
i grce smjelo reci, progovori
u ime pnravđe i krvavih humliki,

Uzalud magle kad proljeće sBoči,

sunce kroz oblak treperi i gori,
i na zastave žežen oganj toči,

Zašto da ćutim kad ave viče: zbori!

Zbori i reci ko što zemlja zbori
i narod koji #voju kuću zida,
i kada kaže i kad progovori,
on wvoje riječi od d&rca otkida,

A kada majska zamliječi zora,

siđi u rosu i okvaki dlane,
i dok se nije probuđila gora,
tvoj stih nek prvi u novorku stane!

BŠukrija PANDŽO

 

Bogdan ČIPLIĆ

mena od bede ostarela lica. — Uzmi

kađ ti daje gospoja. Nemoj gospoju da

ljutiš to je naša dobra gospoja. koja

nam je mnogo učinila”
Kako ne ispeše da nagovore mu-

škarčića da se prihvati udeljene m!-

' lostinje, majka njegova uze ponuđeno

jestivo sama, gumuvši ga, zajedno sa

ostalim jelom koje je dobila. u star .

rtenu pregaču.
= -- Hvalm gospoja, i Og vam dao

zdravlje i sreće.. Ništa, ješće on kad

se raziđu, stidi su od sveta, Čudo stid-

ljivo dete! ·Glađan je, kako da nije

gladan, željni smo hleba, a ne kolača,

pomnoja, ali dete tvrdoglavo.., Šta ćete!
Ja pristupih dečka pomilovah ga po

zlatnoj kosici. ;

— Otkud si ti znao da i ja dolazim

ovamo? — okretoh ja temu, ne bih li

mu odvratio misli od tako teškog pi-

tanja njegove gladi i njegovog stida

da primi milostinju.

~ Pa, kako ne bih znao! Ti si već

dolazio ovamo, Poznao sam te.
Sad kraj.pisaćeg  tola kancelarije

seljačke radne zadruge stoji mladić

plave kose, pažljivo očešljan, uljudno

odeven, na grudima mu je otvorena

čista bela košulja. Gleda u mene ı

smeši se. Njegove plave oči gledaju

me vedro, toplo, prijateljski.

Mladić odrešito prilazi, pruža mi

ruhu i kaže mi kao starom poznaniku:

— Zdravo! Čuo sam da si me tra-
žio. Nisi se mnogo promenio...

— Ti si?... — ne mogu ja da se sna-

đem — Olkud?...
— Da, ja sam to! Verujem đa šam

se promenlo, Pa, bogami, prošlo je

mnogo vremenn od onda...

To je bio on, moj mali poznanik sa

seoskog 7roblja, Prepoznajem na nje-

govom licu one mile, jednostavne pra=
vilne crta, iako je teško kroz jedva

orareme nausnice pronaći dečji osme-

jak. I oči su iste, pametne, krupne oči
umnog pogleda.
Stojimo za trenutak jeđan kraj dru-

go. i ja ne umem da razgovaram, Ta-
ko je teško u trenutku načiniti onaj
grdni veliki korak koji će nas iz pro-
šlosti sa starog seoskog groblja pre-
baciti ovamo, u sasvim drugo selo, u
kancelariju seljačke radne zadruge,

više od pet godina posle oslobođenja.
Jer preda mnom ne stoji mali tužno
postiđeni seoski grobljanski prosjak,
već glavni knjigovođa najbolje seljač-
ke radne zadruge u ovom kraju, Taj
suvonjavi odlučni mlađi čovek nije
niko drugi, već politički sekretar Me~
smog komiteta Narodne omladine u

· selu. ;
— Ostariosi... — kaže mi mladić sa-

svim jednostavno, prosto, kao da smo
neđdavmo prekinuli razgovor, I govori
·mi na fi isto tako jednoštavno i isto
mu tako sada to dobro stoji — kao
da mi je tako govorio onoga dana na
seoskom groblju. Onda je osetio na-
klonost prema čoveku koji ga je ra-
zumeo, Sađa je osetio kraj sebe starj-
jeg druga koji voli i želi isto što i
on,
— Ti me gledaš i sve nešto ne ve-

ruješ — još uvek on govori, dok ja
ne mogu da nađem reči.
Gledam ga razdragano i najzad ka-

žem mu, takođe prijateljski, jer kako
bi se i moglo drukčije:
— Ti si postao čovek. I to čovek —

kako da kažem, novi čovek. Čuo sam
šta sve radiš ovde u zadruzi, sa omla-
dinom... uopšte...
— Eh, nije to ništa. Ređovan po-

Sao,. — kaže on i smeje se — Mora
se nešto raditi.
Međutim, to ipak nije, iako še nje-

mu čini, sasvim redovan posao. To je
posao koji radi čovek koga je &tvorio
naš novi život, koji je nikao u najte=
žim uslovima starog, nekadanjeg ne=
života, i xoga je odnegovao svetli, no=
vi dam naše revolucije i našeg preo-
bražaja,

3

„+ Rodio še u Americi, u Kanadi, ku-
da je poleteo njegov otac kad je usled
poljoprivredne krize posle prvog &vet=
skog rata propao, pošto je na bankov-
nom zajmu izgubio sve svoje imanje.
Tek se mali rodio, a već se otac sa
majkom i decom hitno vratio u zavi-
čaj, U Americi je barala kriza gora
od one koja je bila kod kuće, Kod ku-
će otac O hteo od stida da bude slu-
ga, a u tuđoji zemlji, hi sluga nij -
gao da buđe, Nemila, ter
vičaja dočekala ga je isto tako oporo,
kao što ga je i otprati'a, Otac je pa-
dao, propadao, Izmenio je sva zanima~
nja od čuvara seoskog hatara do štal~
skog sluge a kad je izgubio zdravlje,
pao je ny teret ženi i deci, Posled-
nje zanimanje u selu, to je strvinar,
»šinter«, kako se kod nas kaže, Pre to-
ga ima amo jedna stepenica pre ko„~
načnog srozavanja, samo jedno zani-
manje koje je nešto bolje od strvinar~
8kog, to je biti grobljar, »grober«, ka-
ko kažu seljaci, I Dada je postala
»groberka«, kako bi na groblju ispro=
sila gorki, suzni, strašni »groberski«
zalogaj hleba za decu, za muža na sa~

Wicad ja avzšlad je s o ošnovnu školu, e
se desilo, kao u staroj priči, Dobriiečitelj je rekao, da dete ima »takvu
glavu«, da je šteta ostaviti ga kod ku-će, A Dada je slušala i iz isplakanih
crvenih Ošiju piakala bez suza, Mjenplavokosi mališa, neće ić dalje u ško-
lu, Gimnazij , to nije stvoreno za gro~berkinu djecu, Međutim, dete je otišlo8amou građ i upisalo se u školu, Krajgroblja je prolazio voz kojim su u ra=no jutro svaki dan, leti-zimi Beoska
deca išla u „imnaziju, To su bila #i-
Tota deca, čiji roditelji nisu mogli pla=
titi nište više zm školovanje evoje de-ce sem preiplatne mesečne želežničke
karte, Dadin dečak se zakačio za po-
slednji vagon, sakrio se ispred kon-
duktera, nije platio kartu, upisao se ugimnaziju, vratio se natrag i rekaoDadi da će ići u gimnaziju onako kako
idu ostali siromasi, To košta mesečnoe.;On dinara, On će ba-i noge — isprosićedal stotinu

Prvi školski dani &" bili Isto ta
atrašni, kaošto su bili lepi za PatneiGo

„skojevac, i otkud mu direktive za rad

· promeni vodu u ozepu.

BROJ N

DARIO. |
dete, Prvi doživljaji srećnog dečka i

školskoj sredini vezani su za strašnu |

nemaštinu i bedu, pored toga u rež|.

mu okupacije fašista u Banatu, u Ne.
dićevoj »majci Srbiji«. Pašistički be,

nije zbunio dečaka, Užas javnih smi.

nih kazni, obešenih mrtvih partizana

u Bečkereku, gde je učio školu, tim
lakše šu ga kao dečaka od trinaes
godina, u četvrtom razređugimnazije

priveli ilegalnoj organizaciji. X

Tada je došlo ošlobođenje i promena

za prom-nom, Novi život je jurio, |o-
mio stare pregrade, odnosio  prnje

prošlosti kao vihor, kao poplava, Sva.
ki dan je u životu dečakovom bilo

slavlje, triumf! Brat borac dobio je u.

nutrašnju Rkolonizaciju sa Šest jutara

zemlje u ovom selu gde smose našli, ·
Dečko je ostavio svoje selo, a obreo se
u velikom, nepoznatom selu gde nije ·
znao kome da se obrati, kako bi opet

našao drugove ji organizaciju, Čekao jal

godinu dana; za to vreme je radio na

bratovljevoj njivi, ali nije mogao
čeka, Sa mlađićima, svojim komšija.

ma, sasvim samostalno osnovao je o
rnladinsku grupu.sa kojom je i nanji,
vi čitao štampu, diskutovao, organi.

zovao predavanja. Od jednefašističke

napušten» Fućče načinio je sa drugo.
vima, bez ičije pomoći i znanja O. |

mlađinski dom za 8voj kraj, A jednog

dana &#u ga pozvali u Mesni komitet

Slcoja i pitali ga da !i je on već bio

  

  

     

   

   

       

   
    

  

  
   

   

 

    

   

  

    

 

   

   

   

            

   
  

 

   

   

    

   

      

  

 

    

   

   
  

među omladinom. i

Zn se nasmejao. Zar su potrebneđi.
rektive? Potrebno je samo da mladić

voli ono zašto radi, Onda su ga pri
mili u S-oj i đali mu zadatak da mu.

kovodi omladinskom „organizacijom
svoga kraja Prosle jc postao rejonski

sekretar Skoja, ;

Tada je ušao u seljačku radnu za.

drugu. Prvo je radio na njivi, azatim

u kancelariji, Posle tri meseca on je.

bio zadružni knjigovođa, Lanjske go-
dine je nagrađen kao najbolji zadruž-

ni knjigovođa u Vojvodini. A nije bilo

nimalo lako neukom seoskom mladiću
da pobeđi administraciju i knjigovod.

stvo!
Istovremeno je postao politički #e-

kretar Mesnog komiteta Skoja, odno-

smo Narodne omladine, Njegov rejon•

ski komitet bio je najbolji u selu u
političkom i organizacionom i kultur
nom pogleđu,

4

Idemo njegovoj kući, U seoskom
predgrađu, gde su mađarski fašisti za.
vreme okupacije sazidali novo selo da
bi srpsko selo mađarizirali, dobili su.
ove Jepe, nove kuće naši ljudi, kolo-
nisti i bezemljaši, jer je oslobođenje.
oteralo fašigte koji nisu ni stigli da ošs
tvare svoje planove, Pred kućom ja
mlad gust drvored i popločana a&tazm,
Glavnom «stazom električni drveni
stupci — sve je to urađeno posle o8)o•
bođenja. Sam Dadin dečko sa svojom
frontovskom brigadđom, sastavljenom
a frontovaca iz njegovog predgrađa,
posadio je drvorede, podigao staze,
uveo elektriku u glavnu uligu. Kad
uđem '1 njegovu sobu, prvo što vidim,.
to je &vilena zastavica njegove fron-
tovske organizacije, za najbolji rad,

Iza vrata, sitna, sva smežurana, ali.
nasmejan, vesela, stoji Dada. Stoji i
sto onako skromno, učtivo. ali je sa•
da vedra, &va sija, a Zuze koje joj bli-
staju u ožima, nisu oc žalosti,
— E, sad ću vas poljubiti! — kaže

ona smelo, i uzdiže se na prste da me
zagrli, — Ko je sa njim — pokazuje
ona na sin. — taj je i moj.
— Eh, Dađa, kao što vidiš, po sta|

rom — Šali te dečak. y
Dađa nam je spremila takav ručak”

kakav se nekad jeo samo kod prvih
seoskih bogataša i to u svečanim pri:
likama, Ponosno, isprnavivši stara le
đa kao da je porasla. ona ređa na sto
lu jela, Ovu bi trpezu trebalo opisati,
jer ja sam viđeo nekad Dadu sa decom
kako kupi otpatke na našem seoskom
groblju... Video sam Dađu i Dadinog
dečka kako u staroj k.pi*nlističkoj dt-
žavi prose na groblju milostinju... SB“
da me Dade i njen in goste Za SVO-
jom sopstvenom trpezom, u svojoj
šopstvenoj kući, hranom koju su njen
dečko i njegova seja pošteno zaradill
u svojoj zadruzi,
Dok mladi drug sa mnom razgovara

o Tekerejevom romanu »Henri PF.
monđde«, koji sad čita i u kome mu je
nešto nejnsno, Dađa i seja njegova na.
po starom običaju ćuteći sJuže — dvore
nag — ne sedajući paze na naš svaki
mig, bojeći se da gostu što r.edostaje, ·
Kad je moj mladi drugotišao u dr” |

gu sobu da se presvuče posle ručka,
Dađa seđa krai mene za sto, gleda mi
i smeši se avojim bledim, isplakanim
aa Suze se kriju iza crvenih ka
paha:

sySaaNOerađujem što ate bili, štO
s vide volim što &te nas Viđeli baš vi! Jer vi čnBia Kako smoŽi”veli, — Dađin glas sad postaje suv, U"

TOV. — Bili smo poslednji u selu. ~
Ondajoj #e menja glas, postaje me"an, topa), — A sađ smou svojoj kuı imamo 6vega i svačega, sve je na“
še, sopstveno, Od hleba, do poslednjeđPileta od krova đo poslednje viljuške,— Najzad Dada ne možeđaizdrži večse zaplače, — Šta da vam kažem dru”že naš, ta lluđi smo, posfali smo lju

Kad Dadin sin iziđe, on 6pazi 8U70u majčinim oč i ini

da

ihNaia ima, ali se načini da

Iznad dva lepa, nova kreveta pre
vena bogatim šarenim ćilimom 090Vune, stojao je veliki starinskiistakletom, a u njemu velika Titovš

Kad bi se mogla i zadruga naslikati,
ja bih metnula poređ Tita Tito i 78"
SONNa #u nam otac i majka... Tako ji
udim u „. Bvojoj staroj pameti..
I nasmeja se Dada dok nas je ~

ispraćala stojeći sigurna i lepa na Vi
sokom pragu svoje lruće; zatim posloV”
5 domaćinski napusti goste i prići |
Vinarniku gde je galamila živina

(Iz »Seoskih hronika«)
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(Moto: Tošo Dabac)

Antun Augustinčić: Moša Pijade

|)

Bilo je to prilično davno, još 1913.
Kao na dnu dubokog i mračnog bu-
nara, neke slike iz onih dana svjetlu-
caju čas začudno oštre i jasne, čas pak
talasaste, rasplinute, mutne.
Tadašnja zagrebačka Druga realna

gimnazija upravo še bila uselila u
novu zgrađu na Šalati, u kojoj je da-
nas jedan od instituta medicine, Bi-
la je to najnovija i najmodernije u-
ređena škola u čitavoj Cuvajevoj
»trojednoj kraljevini«: široka stubi-
šta, aula, kabineti, risaone, gombao-
na, sve opločeno i popločeno, na hod-
nicima nekakve mramorne žyidjele 8
higijenskim patent-vodoskocima, po-
vrh krova tornjić-opservatorij sa
zvjedarnicom, a oko zgrade travnjaci
6 prvim nogometom 1 hokejom.
~ Tu smo se sreli prvi put u prvom
A razredu.
Tonček je sa svojih trinaest godi~

na — rođen • maja 1900 u Klanjcu —
bio u razredu najstari i neusporedi-

| vo odrasliji od nas drugih, koji smo
\| imalj tek deset-jeđanaest. On je mo-
| rao da se žilavim naporima istrgne iz
| svoje seljačke sirotinje u Klanjcu, pa
da se probije do zagrebačkog srednjo-
školca. Bio je onimak, širok, kratkog

| vrata, snažnih ruku, noge je u hodu
izbaciyao i jedini je od nas već u
prvom razređu nosio đugačke hlače od

| cajga. To nije bilo ništa drugo no U-
staljeni seljački običa, odijevanja,

| Već u tom prvom razredu mnogi
| Bu od nas stekli nadimke, koji Wu
pojedincima ostali trajno prišiveni.
Augustinčić je s ebzirom na svoje

| porijeklo i kajkavski dijalekt postao
. »Tonček Zagorec«.

Zavalila se na nas već u prvom
|) razredu prilična gomila predmeta, i

mljela nas je škola sa vojim satima,
ispitivanjima, notesima, „razrednica~

| ma, svjedodžbama, ukorima i zatvo-
| rima, Učili smo i risanje, koje se
| službeno zvalo prostoručno crtanje.

U tom prostoručnom crtanju bili su
objekti prvih naših likovnih ostvare-
nja list jetrenke, list kopitnjaka, pa
zimzelena, bršljana, sestena a u dru-

| goj fazi admiral ljepokrili, paunče
JI damje i noćno, prelac borov i još koji

sličan motiv iz bilinskog i leptirskog
svijeta. Nije se to međutim radilo
neposredno po mođelu. Naš nastav-
nik crtanja (neuspjeli đak Heberma-
nov 8 minchenske akademije) kre“
dom je na "loči crtao u nadnaravnim
dimenzijama takav list jetrenke ili
kopitnjaka unutar velikog paralelo-
grama, razdijeljenog: na »pomoćne
kvadrate«, a taj je crtež čitav raz-
redni koletiv mehanički prenosio o>

kom na risaći papir. Zatim bi
be takav nacrtani list unutar konture
»položio« jednobojnom plohom zelen-
astog tona u akvarelu, „to se zvalo

»štilizacijas. Kod admirala, prelca i
paunčeta zađatak je bio komplicirani=
ji, jer je trebalo položiti više boja i
šara, a prii~ toga krupnije ucrtati još
i onu složenu i isprepletenu mrežu
rebara na leptirskim krilima. Tu se
zapinjalo unatoč »pomoćmih hvadra-
ta«, strugalo gumama i nožićima, de”
rali se papiri, a metulj' &u ispadali
groteškno | izmakažemo kao na eks~
presnionističkim fantazmagorijama
Kleea ili Kandinskog,

top »prostoručnog crtanja« vr-
lo smo se brzo izdiferencirali u polu>
8pretne i plusposobne i u 6easvim nev-
ješte | bespomoćne, U toj defirencija=
ciji utvrđila se sasvim jednostavna
činjenica, da je na{jbo!ji crtač izme-
đu sviju nas Tonček Zagorec, koji je
u ostalim matematičko-filološko-pri-
rodoznanstvenim disciplinama bio sa-
svim nezainteresiran, On je uviiek bio
prvi gotov, ı njegove smo realizacije
promatrali sa «zavidnim čuđenjem
Dakak da je smjesta započelo izrab-
ljivanje te njegove sposobnosti, Po
Tisaonj stali su putovati prazni blo-
kovi ili loše započeti crteži u smjeru

Tončeka, a on je u par minuta, kad
je nastavnik odlazio u susjedni kabi-
net na cigaretu, svržšavao crteže i ko-
lorirao ih brzinom i vještinom, koja
je zađivljavala, Za ovakva i slična is-
pomaganja, kao što &u rješavanje

matematičkog „zadatka, prijevod s
njemačkog ili sastavak hrvatske pi-
smene radnje, postojala je izvjesna
nenapisana ali čvrsta tarifa u vidu
»puterbrota«, žemlje sa sirom ili čak
čokoladne adrije, kupljene kod škol-
skog podvornika, i pojedini specijali-
sti prilično su rigorozno utjerivali
ovakve honorare u naravi, Tonček. ni-
kada. On se nije hranio puterbroti-
ma,ni bijelim žemljama, ni adrijama,
već oskudnim tvrdim „kuružnjakom
kod svog brata radnika Šandora, ali
pomagao je svakome nesebično, dru-
garski, ni ne mislići na kakav uzvrat.
(Nije se u tome promijenio u ovih
37 godina do danas),
Ugled Tončeka, po našem uvjerenju

&vakako budućeg Bukovca ili Medo-
vića, porastao je u našem razredu
jednog dana do najvećih razmjera, U
to je vrijeme Drugi balkanski rat bio
posljednja velika historijska činjeni-
ca, i opisi krvavih bitaka pa i koje-

kakvi reporterski crteži vukli su se
po našim novinama. Tonček je na
svom bloku, u risaoni Druge realne
za vrijeme jednog sata prostoručnog
crtanja, slikarski ostvario svoju Vizi-
ju toga rata. Taj je njegov akvarel
predstavljao nekakav brdovit pejzaž,
na kojem su se u vatri i borbi #uda>
rili crveni Turci, smeđi Srbi i zeleni
Pugari. Prilazili smo Tončeku, za-
gledali se u tu uzbudljivu ratnu kom-
poziciju, i naskoro &e oko njega oku-
pila čitava grupa. Primijetio je to
konačno i profesor, pak mu je pri-
stupio i pedagoški se ogorčio, Izderao
se na Tončeka, neka se drži »na-

stavnog predmeta«, jer takve su stva-

ri u školi disciplinski zabranjene, a
ovu oslariju i mazariju neka smjesta
ukloni, ilj će mu je on lično i vla~
storučno „poderati i baciti u koš,
Danguba jedna zagorska!

Bilo je doslovno tako, a što je on

đa dalje bilo, to ne zna više nitko,
pa ni Tonček, u koliko se uopće još
sjeća one svoje figuralne historijske
kompozicije u akvarelu: Vizija Dru-
gog balkanskog rata.

Prvi dakle moj susret & Tončekom
odnosno zbir susreta u trajanju one
desetmjesečne školske godine, uocrtao
ga je u moje pamćenje kao slika-
ra, Da, i kao dobrog pajdaša, druga
Zagoroa,
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U junu četrnaeste otpjevali smo
propisnu zahvalnicu, pokupili s&vje»
dodžbe i onda se razišli, da se više
nikada ne nađemo u istom razredu. U
ferijama je Evropom planuo Prvi
svjetski rat, koji je dopro i do Ša-
late. Mjesto nas doši Su već u au-

gustu u našu Drugu r”alnu madžarski
topnici, izb.cili klupe i katedre iz
razreda, porazbijali patent-vodoskoke
po hodnicima, zagadili zavodsku ·Uulu,
uništili preparate po kabinetima, po-
lomili sprave u gombaoni, ukratko
uvelj carski i kraljevski austrougarski
poredak mobiliziranih trupa. :
Mi smo s8e raspršili kao da je i me”

đu nas tresnula granata, Pomješani 8
gimnazijalcima i preparandistima seli>
li smo se tih gođina iz zgrađe u zgra=>
du, — iz ženskog liceja v josipovačko
girotište, iz trgovačke” u potkivačku
školu, pa onđa u”neke »demobilizira-
ne bolničke prosštorije, koje su una»
toč plinskih dezinfekcija i lizola osta=
jale zaražene, ušljive i stjeničave.

Tončeka sam izgubio iz viđa i ne
mnam, gdje se i kako se školovao i
probijao tih godina, .

U građu je sšedamnnea8fe-osamnneste
postajalo sve teže, Stvarno rečeno:
kruha bivalo je sve manje — Krleža
je pisao o katastrof na glada u Her
cegovini i o sirotinji u Zagrebu, — a
i taj je Kruh bio od mljevenoga gra
ha, mekinia ı pilovinepljesniv + blat*
nognjecav, Tko je mogao, taj je u ta
dva mjeseca školskih Terija bježao Iz
grada, da &0 negdje na ladanju ishra»
ni Naša mela familijama jedinica,
bez oca, sila se tađa u Veliko Trgo-
vište u Zagorju, gdje su nas prehra»
njivali dobri ljudi rođaci. skromni u»
čitelj i učiteljica, koji su na šegstopo

dječjih usta dijelili
krompira i jabuka,
Veliko Trgovište je postaja na zagor-

skoj željeznici, od koje polazi cesta,
što kreće ajeverozapadnim smjerom
prema Tuhlju, Desiniću, Velikom 'Ta-
boru, Selima „Zagorskim, „Titovom

Kumrovcu, Klanjcu, pa preko Sutle u
Podsredu i Podčetvrtek i dalje u Šta-
jersku, Ta postaja bila je i neša i Ton-
čekova izlazna i ulazna točka za fe-
rije, Ali dok je naša »Obća pučka ško-
la« kla od nje udaljena par stotina
koračaja, do Tončekovog seljačkog do~
ma u Klanjcu bilo je seđamnaest ki-
|DPCO

om su &e cestom dan i noć, još cd
feudalno-kmetskih vremena, kretali

ljudi seljaci, škripale taljige u volov-
Bkoj sprezi, kotrijala se kola i kočije,
vukla se krda goveda, čopori prasađi
i jata purama, i sve je to išlo na sta”
nicu. gdje su madžarski teretni vagoni
gutali tovare kukuruza i škrinje jaja

i gomile stoke i buradi vina, i odv]a-
čili ih na sjever i jug kao robu eks-
porta i profita, koje se gladni i bosi
Zagorac morao odricati, da u zamjenu
dobije kakvu lošu motiku ili plehnati
lonac ili koi metar prostog fabričkog
platna,
Na postaji Veliko Trgovište uvijek

je bilo kao na sajmu. Kod svakog
vlaka čekala su kojekakva kola, ko-
jima se. sjedeći na daskamaili sjenu,
moglo dotreskati do Klanjca ili čak i
Pregrađe. No ta je vožnja stajala par
kruna,
A gdje bi siromašni Tonček onih go-

dina bio smogao čitavih par kruna za
luksuz, da se kolima poveze kući? Vi-
đao sam ga ne jednom, kako se ce-
stom zaputio pješke, gologlav, u sVO>
jim dugim hlačama i razgaženim ci-
pelama, Trebalo je šedamnaest kilo-
metara do Klanjca propješačiti, a tra-
jalo je za to tri-četiri sata,

Krajem augusta, bilo je to sedam-
naeste ili osamnaeste, opet sam jed-
nom na toj cesti ugledao Tončeka, ka=-
ko pješke dolazi iz Klanjca, Prašan,
mnojan, bez šešira, on se vraćao od
svoje kuće da željeznicom otputuje u
Zagreb.
Zastao je pred školom, pozdravili

smo se i porazgovorili,
U jednoj ruci nosio je staru neku

kožnatu torbu s ono malo svog ruha,
valjda kojom konopljenom košuljom i
gaćama, a u drugoj je držao neki pred-
met zamotan u zgužvane novine,
Tako malo razgovaramo o tome, ka-

ko je i koliko pješačio po toj vrućini,

onih svojih par

Antun Augustinčić na radu

a onda ga zapitam, žto on to nosi u
tom papiru?
Tonček mi pruži omot: neka pogle”

dam. .
Primio sam ga u ruke, Bilo je to

nešto prilično teško, i nisam se mogao
domisliti, što on to vuče evo već par
sati tih sedamnaest kilometara,
Razmotao sam novine, i pokazala se

— skulptura, Bio je to neobičan ali :.c
nepoznat lik, isklesan u žućkastom ka»
menu, — lik sfinge, kao iz školskih
knjiga: ispruženo lavlje tijelo s pan=
džama i repom i ljudskom glavom, lik
pravilno proporcionalan, izrađen u de"
taljima i blještav, kao politiran.
Pitam Tončeka, gdje je on to u

Klanjeu asmogao? Pa to je prava prav»
cata egipatska sfinfa, to se može od=
mah prepoznati, (
Tončekh se smije šluoVo | glasno, Gdje

bi on to našao u Klancu! U Klanjcu
nema afinuga! On je to sam napravio
ovih ferija, On se sada time bavi, da
pikvi različne kipiće, glave, životinje
i sfinge, e i ;
Imao sam u rukama prvi put Jednu

njegovu skulj turu, Ništa a nisam on”
a znao ni slutio, kako držim u ruci

klicu jedne budućnosti, i da taj Ton-
ček sa svojom sfingom ide nekud rav-
no, de ide odreJeno, i da će sigurno
dcći onamo, kuđa je bosonog pošao iz
SVOM sela | iz svoje bezimene mla-
dusti, ;

Zapitao. sam ga sasvim običnom ra-
doznalošću, kaho on to zapravo radi?

O, vrlo jednostavno, samo s ovim
ovdje, T izvadio iz dž' pa omanje, tan=_”
ko i oštro zašiljeno željezno dlijeto,

 

Bivo, treba 8amo to, i još jedan čvrsti
čekić, i ništa drugo, Samo treba naći
dobar kamen, i onda se dade napra-
viti svašta,
Tako sam na toj cesti Klanjec—Ve-

liko Trgovište prije triđeset i tri go-
dine vidio u slučajnom susretu jednu
od prvih slulptura Tončeka Zagorca,
Rekao je na rastanku da će se sa”

da upisati u umjefničku školu, na ki-
parstvo, Tako je i bil,
Znalo se, dn tamo uči kod Valdeca

i Frangeša, da radi kamenoklesarske
poslove za Meštrovića — pomalo nad-
ničarski posao —, ali viđao ga više
nisam duže vremema,

/ TII
Godine 1925—26 bili smo u Parizu.

Ja na Sorboni i u Ticole du Louvre, a
Tonček u predgrađu pariskom Asni-
čres, onkraj Seine,
U pariskoj skulpturi zbivanja se ta-

da kretala oko arhais}ičkih tendencija
Bourdellea i razmekšanog realizma
Maillola; slijedila je „atim duga i kri-
vudava linija svih mogućih varijana”
ta, do razbijanja svake suvislosti i
smisla kod Arhipenkovih »demateri-
jalizacija«, Lipšicovih »apštrakcija« i
sasvim zagonetnih plastičnih predme-
ta Henri LađGrensa.
U čitavom tom kaosu, između naj”

nastranijih formalističkih ekscesa i
službeno priznate slastičarske manu~
fakture, ra došljaka za Sutle zjapilo
je hiljadu opasnosti da se prebaci, da
izgubi tlo pod nogama, Nisu t
bezazlen ; opasnosti, Malo je onđa bi-
lo likovnih umjetnika, koji nisu adap”
tiralj kakvu up-to-date formulu, koja
je navodno sadržavala »onaj pravi«
sveobuhvatni i sverješavajući likovni
izraz, pak su i naši mladi ljudi maljali
izobličene flaše i gitare i gnječili gli-
nu u deformirana torza. No Tonček
je — poređ talenta — imao još dvoje:
tvrdu zagorsku glavu i oštar instinkt.
On se ustrajno i upomo držao sebe
samoga i &voga uvjerenja, ne dajući
se zbuniti ni od čega

Živio je 8a svojom ženom | malom
kćerkom u Asničresu, jer je to bilo
jeftinije, „ipak je bio u Parizu i mo-
gao polaziti akademiju, Asničres je
jedno od pariskih predgrađa s bloko>
vima najamnih „kućerina, nizovima
fabrika, željezničkim vijaduktima, ga-
zometriman, predgrađe sivo i siroma-
šno, k.kva već jesu naselja proleta=>
rijata po periferijama velikih gradova,
Tu je imao skroman stan, u kojem

je bio glavna prostorija veliki atelier.
Tu mu na posštamenftima stojale nje-

(Foto: Tošo Dabac)

gove figure u glini i gipsu, gotove ili
započete, čitav niz likova, kompozicija,
studija, glava i torza, Sjećam se do-
bro jedne nevelike harmonične ženske

(Nastavak. na četvrtoj &tramni)

r— SVETULKI

bile.

 

Zatrepta srce toplinom sunca, *
žjenice svijetlim danom,
slova se riječi razviše u runca
kad čuh: postadoh članom.

Članom Partije — tog zvjezdosjaja
bezbrojne goleme klase,
koja narode i ljude spaja,
kontinente. jezike. rase.

Može li zlato, ili biser mora
upored s njom da stane?
Od srmena zraka vedrog obzora
lepše joj lice grane, Ž

Ima li nacije, zemlje i kuta
gdje plam se razbukti prije.
ima li gvožđa usijana, ljuta
da iskr» jarkije lije?
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Ja se radujem jutru kad grune,
zaigra vamična plima.
ti kad me primi, nikad tako pune
oči mi ne vitlaše snima
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ZVIJEZDA

STRANA'  
Ima li tvrđe od čelika smjese —
od borca, komuniste, druga? =
Ti si ta snaga što iz dna trese. „=
širinu zemljina kruga, <

Hiljade zubalja kao zvijezde
izbiju iz noći-tmine:
preko svih međa tvoje misli jezde
da nov: život šine,

Iz ruku rapavih, rovov8, koliba
nikla si, Partijo moja,
pod udarom tvojim temelj se giba
vjekovnog ropskoga stroja!

Sve ljudsko u meni sada je bliže
bilu milionskog puka.
U tebj raste | # tobom stiže
gdje radnog je ritma i huka.

Iko je } imao tako susret vreli
k'o ja kad tobom planuh,
kad se radošću srce moje preli
na vrućem ga prinoseć dlanu?

Mirko BANJEVIĆ š
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OSVRJ7IWA ENJIFGE

Jedna knjiga o Pirinskoj
i Makedoniji
Neđavno je jzašla iz štampe obimna

knjiga makedonskog književnika i
publiciste Dimitra Mitreva: »Pirinska
Makedonija u borbi za nacionalno o-
slobođenje«. Njena pojava dolazi u ča-
su kada se praktički rešeno make-
donsko nacionalno pitanje Narodnom
revolucijom u Jugoslaviji, ponovo ob-
javljuje kao nerešeno sa strane in-
formbiroovskih rukovodilaca Bugar-
ske komunističke partije, Posle fa-
mozne Rezolucije Informbiroa protiv
socijalističke Jugoslavije neki odgo-
vorni državni i partiski rukovodioci
Narodne Republike Bugarske, in-
spirisani od evojih sovjetskih tutora,
istupaju drsko | otvoreno sa onim
stavovima, koje 6u pre Rezolucije
skrivali ili delimično izražavali, pu-
štajući u promet staru velikodržavnu
tezu Ferdinanda Koburškog da su
Makedonija i makedonski narod &ud-
binski povezani sa Bugarskom i da
treba da uđu u sastav Bugarske kao
bugarska zemlja i narod. Negirajući
kako pravu istorisku stvarmmost tako
i postojanje makedonskog naroda i
njegove nacionalne svesti, ovi komu=
nistički propagandisti povampirenog
velikobugarskog šovinizma „putem
štampe ji radija „neprestano sipaju
laži sa ciljem da pomrače iskrema
bratska osećanja bugarskih radnih
masa i pirinskih Makedonaca prema
FNRJ. Oni neumomo trube preko
svojih propagandnih centrala da make
donski narod tobože u granicama Ju-
goslavije nije nacionalno oslobođen,
da bi prikrilj brutalno sprovođenje
asimilatorsko-bugarizatorski kurs u
pirinskom delu Makedonije koji se
nalazi u državnim granicama NR Fu-
garske, U stvarj tamo se sprovodi de-
nacionalizacija makedonskog naroda,
započeta od reakcionarne #velikobu=-
garske buržoazije u prošlosti, samo
što se sada ogrće plaštom „demago-
ških fraza o »proleterskom internacjo-
nalizmu« i »lenjinsko-staljinskim re-
šenjem makedonskog nacionalnog pi-
tanja« u »dimitrovskoj „Bugarskoj«.
Knjiga D. Mitreva je bogato, doku-
mentirana optužnica upravo protiv
nemarksističkih stavova i gaženja na-
cionalnih prava makedonskog naroda
u Pirinskoj Makedoniji. Knjiga obi-
luje mnogobrojnim istoriskim činjeni-
cama, preko kojih 'se prikazuju na-
cionalno=oslobodilačke borbe make=
donskog naroda u ovom delu Make-
donije od vremena nacionalnog pre-
poroda do naših dana, „Honološko
izlaganje događaja | perioda daje
mogućnos8t autoru da prosledi | utvr>
di u toku istoriskog razvitka oslobo»
dilačkog pokreta {jedan i isti karak-
ter velikobugarske propagande, koja
je eprovođena u različitim periodima
i stalni i aktivni otpor pirinskih Ma-
kedonaca pred ovom „propagandom
kao i pred pokušajima porobljavanja.

Iznošenjem citata iz knjiga, brošu-
ra, članaka, izjava i govora poznatih
rukovodilaca Bugarske radničke so-
cijal-demokratske partije (tesnih &O”
cijalista) i nekih rukovodilaca njene
(nasl..nice) — Bugarske komunistič~
ke partije, jasno se ocrtava velikobu~
garski odnos | jednih i drugih ne sa»
mo prema borbi Pirinske Makedonije
za nacionalno oslobođenje, nego i
prema čitavoj Makedoniji, prema ma>
keđonsškom nacionalnom pitanju uop-
šte, Kao što sam autor podvlači u
predgovoru, istoriska istina je da se
makedonski narod u Pirinskoj Make>

 

Zaspi mi, Sibinčo... težok e patot,
zaspi mi v prispiven zbor,
Vide 1i?.., Pomina svetulki jato
v našiot osamen dvor,

Svetulki minaa negde kon sever,
žmirkavo av |L}

Razbiraš, Sibinčo.,. 8
pusto e v našiot kraj,

irače ... leven' —

Večerva ođdime v korija sami,
večerva begame v mrak. e
Zaspi mi v skutoi, zaspi mi mamin,

mi pak. ·odmoren da si

A hoga narasne patem kolona
i stivne zadniot boj
znaj, oti tatko ti neke e so Hag,
v Kostursko zagina toj.

Mislevme dvajcata nekako prosto,
čekhaoume proleten Jen,
a sega, malečok, se mi e dosta, —
neli sme tuginski plen!

Zaspi mi, Sibinčo... težok e patot,
v nov sončev ođime svet.
Svetulki minaa, svetulki jato, —
pomni go nivniot let!

Aco ŠOPOV

doniji, i pre i posle trostruke podele
Makedonije, borio kao makedonski
narod za svoje nacionalno oslobođe-~
nje, a u naše vreme, nalazeći se u
granicama jedne narodnođemokratske
zemlje, borio se i bori protiv prikri-
venog, posle 9 septembra 1944 g., i
otvorenog, posle rezolucije Informbi-
roa, denacionalizatorskog kursa da-
našnjih bugarskih rukovodilaca za
potpuna nacionalna prava i za ujedi-
njenje sa slobodnim. makedonskim
narodom u prvoj u istoriji suverenoj
i ravnopravnoj državnoj zajednici u
sastavu .PNRJ — u Narodnoj Repu-
blici Makedoniji.

Zasićene raznovrsnim faktičkim ma-
terijalom, stranice knjige su osvežene
istovremeno i živim, oštroumnim po-
lemičkim tonom, koji čini knjigu za-
nimljivom i bliskom po aktuelnosti
sa svakog čitaoca,

Pošto je dao opštu karakteristiku
geografskog i ekonomskog položaja
Pirinske Makedonije, Dimitar Mitrev
razrađuje obilnu istorisku građu u
sledećim, glavama knjige: Pirinska
Makedonija u borbi za nacionalni
preporod, Ustanci u Kresni i Razlo-
gu; Razvitak nacionalno-oslobodilač-
kog pokreta u Pirinskoj Makedđoniji;
Pirinska Makedonija u borbi protiv
vrhovizma; Serski revolucionarni O-
krug i mladotvrska revolucija; Bal-
kanski ratovi i podela. Makedonije;
Nacionalno-oslobodilački pokret u Pi-
rinskoj Makedoniji posle Prvog svet=-
skog rata; Banditska VMRO — spro-
vodnik velikobugarske stege u Pi-
rinskoj Makedoniji; Aktivnost VMRO
(ujedinjene) u Pirinskoj Makedoniji;
Partizanski pokret u Pirinskoi Ma-
kedoniji; Pirinska Makeđonija u Ote-
čestvenofrontovskoi Bugarskoj: Ma-
kedonski narod u Pirinskoj Makeđo-
niji razvija svoju nacionalnu kultu-
ru; Ekonomska politika otečestveno-
frontovske Bugarske prema Pirinskoj
Makedoniji: Informbitovska hajka i
Pirinska Makedonija; Nacionalna po-
litika ili mnacionalistička teorija i
praktika.

Knjiga Dimitra Mitreva »Pirinska
Makedonija u borbi za nacionalno O-
slobođenje« pretstavlja vrlo dragocen
prinos ka osvetljavanjiu kako pred na
šim narodima tako i pred svetskom
javnošću prave istine o stanju u Pi»
rinskoj Makedoniji i demaskiranju do
kraja velokobugarskog »marksističko~
lenjinističkog« stava i prakse nekih
rukovodilaca BEKP u odnosu na Pi-
rinsku Makedoniju i Narodnu Repu-
bliku Makedoniju.

Pored toga knjiga pretstavlja prvi
značajni pokušaj kad nag da _e da
potpuni osvrt na istoriju makeđon=
skog naroda (makar i jednog dela) iz

druge polovine osamnaestog veka do
naših dana,

Georgi ABADŽIJEV
—-----

PLODAN RAD MAREDONSKRIH
LIKOVNIH UMETNIKA

Udruženje likovnih umetnika Makeđoni-
je, osnovano neposredno po oslobođenju,
olcupilo |e sve aktivne likovne radnike na

Živ stvaralački rad. Što |e doprinelo oživ-
ljavanju likovnih umetnosti u ovom delu
naše zemlje, koji je neobično bogat tradi-
cilama | nasleđem starih majstora idnog
slikarsfva. \

Mahkeđonstti likovni umetnici su u toku

ovih godina organizovali nekoliko kolektiv-

nih izložbi slikarskih | vajarskhkih dela, raz-

novrsnihpo tematici | interesantnih po na-

činu obrade, pri čemu se jasno ispoljavala
tendencija va oslobođenjem od raznih fOT-

malističkih manira, Na poslednlo], če

po ređu prošlogođišnjoj izložbi, koja je
priređena u okviru prvomajske proslave,
pokazalo se đa su mafređonski likovni u»
methici učinili đobar korak napređ ka Te"

· alističkom slikarstvu. U dvođnevnoj javno:
diskusiji kulturnih radnika, književnika
umetnika, koja je održana u olviru izlo-
žbe, konstatovan {e napređak | ukazano na
nedostatke koje treba makeđonski slikari 1
VadRri da prevaziđu u svom daljem ra!

e

lanovi Udruženja likovnih umetnika
Makeđonije, poređ svom aktivnog umetni

kog rada, daju veliki doprinos u rađu na
MLMPryIn novih kađrova likovnih um

ki kamo nastavnie! u Školl za primenjenu
umetnost. Prošle Modine Škola le već dala”.

svoju prvu generaoilu svršenih đaka. Neki
su od nlih nastavili svole školovanje, me Ba
kademijnma u Beograđu, Zagrebu 1 dok i

bliani, Makedonsici slikari đali su svoj doO->
PRKON ı za očuvanje dragocenog nas] i
srednjevekovnog slikarstva, U toku, ia
nekoliko gođina, a naročito u vezi sn -

premama m Izložbu naše srednievekovne
umetnosti u Parlzu, on! su rađili zajedno
sa „steučmlacimas iz Inostranstva | drugih

naših republika na koplranju i restaurira- ~
nju poznatih freski Iz starih manastira Ma
keđon!1e, i Bi ih &i&

Mekeđonski !covnt umetnice! će u
ove tadine otvoriti stalnu umetničku ga•
leriu, u koloj će pare manlen broja slika
1 skulptura sakupllenih u Narodnom mu»
zelju, bi {izložena savremena slikarska |

- vajarskm dela najistaknutijih jugosloven=
skih lovnih umetnika, U gnleriji će
sebno mesto biti posvećeno đelima make-
donskih slikara | vajara,
Sređinom juna meseca u okviru Neđelje

makeđonske kulture koja će se održati u
Ohridu, makeđonsk! likovni! umetnici otvo-
riće petu redovnu icolektivnu izložbu BVO-
jih rađova. *%

u. •  
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· SusretisTončekom ·
(Nastavak sa treće strane)

figure u sadri, što je klečala uzdignuv-
ši ruke, On je rađio intenzivno, tvr-
dokornom zagorskom upornošću, tra-
šio je ! nalazio sebe, svoj vlastiti lični
izraz, probijajuć' se iz prvotnih stili-
'zatorskih koncepcija u zdrav i sadr-
'Šajan realizam,
_ Razgovarali smo jednom u njego-
vom atelieru pored ostaloga i o tome,
Kako se živi, To je bila jedna od ne-
izbiežnih tema, jer problem življenja
nij bio jednostavan i lak, Pogotovo
ne za njega, koji je imao familiju, i
kojemu su troškovi za materijal, mo-
dele i lijevanja odnosili najveći dio
Wredstava. Izlagao je tada u Salonu
nezavisnih i u Salonu francuskih u-
mjetnika, ali diela još nije prođavao.
Imao je međutim uspjeha kao deko-
rater: na internacionalnom natječaju
za unutarnje uređenje jedne trgova”
čke kuće u Londonu dobio je drugu
nagradu.

'wU razgovoru o problemu življenja
on mi je tada »otkrio« još jedno od
svojih vrela za egzistenciju. Rađio je
nacrte i osnove za — flaše, za parfem-
Bke flaše velikih prođucenata mirisa
kakvi bijahu Coty, Lanvin, Worth, a
koji su za takve flaše povremeno ra-
spisivali nagradne natječaje. Pokazao
mi je par nacrta za te flaše i staklen-
ke; bili su to fantastični romboidi, &fe-
roiđi, presječeni kubusi, igra minera]-
nih ledđaca Po tim nacrtima izrađivali
sa eksploatatori luksuza i mođnih ka-
prisa objekte u staklu različnih tono-
va i u brušenim kristalima evih mo-
gućih dimenzija, od minijaturnih sšta-
kalaca pa do posuđa od parlitara, Taj
BVOj pošao on je radio anonimno; tko
bi od prolaznika kroz Rue de la Paix
ili Paubourg Saint — Honor& mogao
i slutiti, da su te boce po izlozima, pu
ne najrafiniranijih mirisa, dielo nekog
siromašnog seljačkog zagorskog dečka,
Za njega je to bila igrarija i zabava,
no on je i u taj obrtno-dekoraterski
rad unosio mnogoduhai invencije, Od
kojeg sretnog i spretnog  domišljaja
imao je osiguranu egzistenciju za mje-
sec-dva i za to vrijeme mogao da se
preda samo svome stvaranju, 6vojoj
skulpturi.

IV
Susretali smo se idućih đeset-pet-

naest godina u Zagrebu.Bili su to su-
sreti letimični, kratki, na ulici i u ka-
vani, susreti starih školskih drugova.
Tonček je živio povučeno, on je radio,
rađio sebi svojstvenim elanom, godine
i godine bez pređaha.
U koliko sam ga manje susretao li-

čno, u toliko sam više nailazio nje-
gove rađove na izložbama, tako u Pro-
ljetnom salenu i u grupi »Zemlja«.
Vidio sam njegove idejne skice za spo-
menilke i maketc za velike internacio-
nalne konkurse. na kojima je odnosio
prve nagrade, kao u Katovicama, Bue-
nos Airesu i Tirani, Postepeno sam
upoznao valjđa sve, što je on tih go-
dina „stvorio, — biste, glave, figure,
grupe, Ruđara, banjalučki spomenik
Kočiću, spomenike Nišlijama, Zaječar–
cima i Sumađincima u Kragujevcu,
poprsja Radića i Raića.. No o tome
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su već pisali i pisat će dragi. "OvoBa
je napisu svrha samo to, da sačuva
nckoliko pođataka iz njegove biogra-
fije. ·
Zalazio sam često u dvorište ljeva~-

onice Umjetničke akademije u gornjoj
Tlici, Tamo su godinama «stajali oni
njegovi gorostašiij spomenici— jahači
i čekali da jednom budu negdje »sve-
čano otkriveni«. Mislim, da Tončeku
do toga nije bilo, ni najmanje stalo,
On je oblikujući te jahače dao vehe-
mentan skulptorski napon muskuloz-
nim konjskim stegnima i bedrima, na=
petim tetivama, izbačenim kopitama 1
razjapljenim žvalama, doživio je da
se njegova zamisao salije u broncu i
da se pojavi konkretno i materijalno
kao Djelo, i — pošao je dalje,

V
Posljednji susret. Prije par đana,
Tončekov atelier u Umjetničkoj a-

kademiji, iz kojeg će se za koji tjedan
preseliti u novu svoju majstorsku ra-
dionicu, što mu je daje Narod, prava
je gliptoteka njegovih radova, Tu do-
miniraju odljevi kumrovečkog spome-
nika maršalu Titu, tu stoji novo por-
tretno poprsje Moše Pijade, nekoliko
fragmenata s likovima boraca, a u sre
dini, na postamentu još od sasvim
svježe sivkaste gl:ne, upravo raste i
rađa se u ppistori novo njegovo dje”
lo: veliki Ženski akt u naravnoj ve-
ličini, priklonjene glave, sa zatvore-
nim gestama ruku. Možda je to naj-
ljepši, najpotpuniji, &kulptorski naj-
gadržajniji ženski lik, što ga je on do
danas modđelirao.
Promatrao sam ga kratko, prekrat-

ko, no taj me je lik pratio danima kao
vizija, kao rijedđak, rijeđak doživljaj.
Tražio sam usporedbu, formulaciju, o-
pis, kako da ga izrazim #am sebi i za
sebe, I pričinilo mi se da bih mogao
reći ovako: ustala je u NovoJ kapeli
firentinskog San Lorenza ona Buonar–
rotijeva Noć, što se poluležeći nadvila
nad &arkofagom Giuliana dei Medici,
— ustala je u svoj punoći &voje gole
ljepote, priklonila glavu ma lijevo 1 k
njoj podigla lijevu ruku, a desnu 6 o-
tvorenim dlanom spustila niz bedro...
Ne, neka nitko ne misli, da je to uspo-
redba, To je samoasocijacija.

; VI
Za koji dan bit će Tončeku pede-

sefa, '
Daleko je iza njega ostalo muhkotrp-

no djetinjstvo, đačka gladovanja, gor-
ko školovanje u neimaštini i oskudici,
pješačenje po zagorskim prašnim ce-
stama, rabotanje u akademiji, Coty=
jeve {laše i borba #a samim sobom i
mizernim prilikama u onom kolople-
tu našeg predratnog likovnog zbiva-
nja, Nekadašnji Tonček Zagorec da-
nas je akademik i majstor-kipar An-
tun Augustinčić, To nisu prazni, zvuč-
ni naslovi, njihov je sadržaj rad, dje-
lo, plod, stvaranje — stvaran je što
pobjedničkim pulsom živi i u novom
njegovom Ženskom alttu, koji će na-
skoro, izliven u bronci, zablistati svom
punoćom stvaralačke zrelosti i svim
bogatstvom kiparške ljepote.

Slavko BATUŠTO
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JETA E RE
broji 1—2, april 1950 aaa

Izašao je prvi ovogodišnji dvobroj
književnog časopisa na šiptarskom je-
ziku »Jeta e re«; sa njim »Jeta e re«
ulazi u drugu gođinu svoga izlaženja.
Na 132 strane teksta, sa relativno do-
bro odabranim i sređenim materija-
lom, on zaista potvrđuje da je ređak-
cija znala da koristi stečena iskustva
— da oko sebe okupi širok krug sa-
radnika, trudbenika na polju književ-
nosti i kulture.
Na uvodnom delu — povođom 80-

godišnjice rođenja „velikog Lemjina
— objavljena su dva članka: »Lenjin
i književnost« od V. R. Ščerbine i »Šta
se Lenjinu dopadalo iz lepe kmjižev-
nostie od N. K. Krupske. Lenjinoyi po-
gledi na književnost, njegova visoka
ocena da je književnost »najodgovor-
niji sektor partijskog rada«, »deo op-
šte stvari proletarijata« — jasno go“
vore šta je Lenjin mislio o književno~
sti i književnom stvaranju, U dobrom
prevodu M. Murteza — ovi će članci
mnogo doprineti daljem rasvetljava-
nju problema književnosti, tendenci-
je i partijnosti, problema koji se, već
pri prvim koracima naše mlađe šiptar-
W6ke književnosti, nameću svom oštri“
nom. .
Zatim, časopis donosi — iz materija

la sa Drugog kongresa književnika Ju-
goslavije — referat Č. Minđerovića »O
razvitku i zadacima naše književno”
Bti«, a u članku »Povodom referata o
manjinskoj literaturi« — Sat Nokšići
nešto opširnije komentariše referat M.
Leskovca na Drugom kongresu kmnji-
ževnika Jugoslavije,

J uspeloj pesmi »Legenda Trepče«
— koja je dobila drugu nagrađu na

· književnom konkursu Saveza KPD za
Kosmet — Mark Krasnići prikazuje
ovaj rudnik-gigamt i ljude u njemu,
prirodu i ljude koji se neprestano me-
njaju — gde do juče porobljeni, izra»
bljivani Šemsi Sulejmani, postaje vi-
šestruki udarnik ,cenjen i poštovam
kao &lobođan čovek i Šiptar, koji evim
snagama učestvuje u stvaranju boljeg,
pocijalističkog društva,

- Sitki Imami—prikazuje, na
weoma prost, anegđotičan način, ma”
binacije derviša i praznoverje naro.
da: nad rakom crkmutog „derviševog
magarca (koji je uginuo pod teretom
»poklona« koje je derviš napabirčio
po selima pišući hamajlije), podižu ob-
manjeni seljaci turbe (sveti grob) koje
uskoro postaje »udotvorno« za bole-
sne i nevoljne — dok se tekija (bogo-
molja), izgrađena do turbeta. pretva-
ra u raj za one koji su naučili da žive

  

na neznanju i naivnosti narođa, Priča
obiluje humorom i napisana je sa do-
sta smisla.
Mehmet Đevori je, u podužoj i ma-

nje uspeloj pripovetci »Narodni uči-
telj«, pokušao da prikaže tip novog,
narodnog prosvetitelja, koji po završe-
noj školi dobrovoljno ide u najzabit-
nije selo da pomogne svome zaostalom
narodu, i u napornom dvogodišnjem
rađu uspeva da preobrazi ovaj kraj.
No, iako je tematika dosta đobro iza-
brana — M, Đevori još ne vlada vešti-
nom pisanja: kod njega ima dosta ne-
potrebne opširnositi, uopštavanja i ide-
alizacije. Trebaće još da savlada izve.
sne osnovne elemente dobrog, znalač-
kog pripoveđanja,
Članak slikara N. Gsaovca »O deko~

rativnoj narođnoj umetnosti na Koso-
vu i Metohiji« (izvod iz istoimenog a-
utorovog „pređavamja), daje ukratko
istoriski pregled dekorativne umetno-
sti kroz vekove i razne uticaje koji se
naročito živo prepliću na Kosmetu.
Prelazeći na današnje stanje dekora-
tivne narodne umetnosti Kosova i Me-
tohije, on izjavljuje: »Možemo &lobod-
no reći da je Kosovo i Metohija po
avojoj dekorativnoj narodnoj umetno- ·
Bti pravo bogatstvo i najimteresanini-
ji kraj naše zemlje« — i apelira da se
posveti dostojna pažnja izučavanju o-
ve umetnosti,
Časopis dalje donosi pesmeJ. V.

Gete-a i Š. Petefi-a (pesme i prozu), a
iz jugoslovenske „književnosti članak
Sat Nokšića — »France Prešern«, kao
i prevod pesme »Zdravica« ođ Prešer~
na. Od najštarijih šiptarskih kmjižev-
nika obrađen je K. Kristoforiđi — ro-
donačelnik šiptarske umetničke proze,
U delu — pokušaji mlađih, objavlje-

ne su pesme S, Đure, E. Djerčeka i K,
Beriše kao i jedna prozna slika od P,
Sinele, a od najmlađih pesme — H.
Care i G. Zajmi-a. Mlađima treba po~
avetiti mnogo više pažnje nego do sada.
Pesma S. Đure pati od uopštavanja,
apgtralkimosti — bežanja u više Wfere.
Prozna slika PF, Sinele je, isto tako ble
da, beživoima,–
Folklor je bogato zastupljen, ado”

neta je i jedna zabeležena narodna
pesma,
U hronici, koja bi mogla da bude

daleko raznovrsnija, domet je pođuži
članak R. Kelmendi-a »O kulturno-
umetničkoj delatnosti«, kao i nekoliko
drugih beležaka iz kulturmo-prosvet“
nog i umetničkog života. Članak »O
repertoaru 1 jeziku na eceni«, iznosi iz-
vesne 6labošti Šiptarskog oblasnog po~
zorišta i ukazuje na njihovo rešenje,

·ni o

  

Zaviđim ti kćeri moja mala,
neću zavist radošću da skrivam
ja te gledam, ti se zatrčala,
i Ja s tobom u talasu plivam,

Sađ si pena u bisernoj reci
koju dečji uzburkuju vali,
sad si cvetak. radost drugoj deci,
drugovi te pozđravljaju mali,

Sad si i loptom devojčica plava,
rasule se kratke pletenice,
lopta veća nego dečja glava,
rumen sreće prelila ti lice,

Sad si ona devojčica mala
sa maketom budućih palata,
sa šinama koje obasjava
dan sunčani, vođopadom zlata,

Zavidim ti. kćeri moja mala,
ja sam bi! skrivencvet u travi,
bez sunca sam teško ojačala,
ti na suncu tek pupoljčić plavi,

Još ti nije kosica narasla
ı. svilene dečje pletenice,
da ti trake crvene upletem,
da ti ognjem obasjaju lice,

Želela sam te trakc u kosi
i haljinu što na suncu sija,
morala je uvek đa se nosi
od nekoga haljina starija,

Želela šam lutku poveliku
da joj mogu sašiti odelo,
i ltke sam, zaželjene, sliku
pronosila kroz detinjstvo celo.

Pred izlogom 8 igračkama dečjim
stajali smo dugo ja i majka,
njoj kako je tek na duši bilo
da gledamo uvek iz prikrajka,

 

Srce u očima

 

A kad mi je lutka bila data,
otkinuta od usta za mene,
devojčici, lutka umiljata
već je samu bila uspomena,

U životu lutku sam prerasla,
želje moje već su druge bile,
tuđe mi je bilo njeno lice,
njena nova haljina od savile..,

Ni ja tebi sve ne mogu đati,
što bih htela, sve ono što želim,
al znam da ćeš čvršće nogom stati
nego mati, i ja se veselim,

· *

*

Misli uđe, A povorka Majska
teče dalje, da 1 kći prođe moja?
Još je mala, gleda e prikrajka,
u naručju, šarenilo boja.

Gleđa sa mnom, a menisečinl,
to je ona u haljini plavoj,
ili ona mala u belini
na zastavi dečjoj, lepršavoj,

na zastavi, lik dečji vijori,
1 pevuši lepršanjem tkanja,
i obraz mu od zastave gori,
i smeje se, od dečjeg smejanja,

Koliko je lepote i sklađa,
svoje male zenice raširi,
nije ovo nekakva parada,
lete deca. šareni leptiri,

gledaj kako ulicama hode,
knjige veće nego mali đaci,
i brođovi dečjim dlanom brođe
cvet iz ruke na povorku baci,

hodi bliže, hodi više gore,
sve da vidiš, i eve da upamtiš,
pa kađa ti sve snage zazore
ko dan ovaj suncem, da zaplamtiš.

Mira ALEČKOVIĆ

 

MUZIČKA REVIJA
Posle oslobođenja činjemi su veliki mapo-

ri da se učvrste i razviju pojedini stručni
muzički časopisi 1 novine, najčešće organi
republičkih udruženja kompozitora ili re-
prođuktivnih umeflmika, Tako u Srbiji ima-
mo časopis »Muzika« dok su u Zagrebu
u foku tri godine izlazile zanimljive i sa-
drž-jne »Muzičke novine«,
Međutim iz raznih objektivnih, tehnič-

kih, ali i subjektivnih razloga, (jer uređ-
ništva imaju velike poteškoće oko okuplja-
nr potrebnog broja saradnika itd.) ti su
časopisi ili sasvim prestali da izlaze (Muzi-
čke novine) ili se vrlo sporo razvijaju. Pri
tome napominjemo da ti časopisi, s obzi-
rom na svoj sadržaj, nisu bili samo ođ in-
teresa za stručnjake, već su mogli da za-
interesuju i šire slojeve ljudi, U tom po-
gledu primer su zagrebačke »Muzičke no-
vine«, e su uspele đa objave veliki broj
sažetih članaka iz raznih oblasti muzičke
teorije i prakse, kao i đa prate i komen-
tariču savremene događaje iz muzičkog
života, Slično vređi i za časopis »Muzika«
koji je objavio nekoliko zamimljivih čla-
naka većeg obima.
Zagrebački časopis »Muzička revija«, ko-

ji je od ove godine počeo izlaziti je organ
u aruženja kompozitora i Udruženja repro-
duktivnih muzičkih umetnika „Hrvatske,
On pretstavlja, đakle, ponovljeni polcušaj
zagrebačkih umetnika da osnuju 1 uvedu
jedan važam stručmi muzički časopis. Na
taj način se u Hrvatskoj popunjava osetna
praznina u stručnoj literaturi, koja je na-
stala posle prestanka izlažemja »Muzičlcih
novina«. Ovoga puta tehnička oprema ča-
sopisa je neuporedivo bolja od opreme
»Muzičicih novina«, a i sam sadržaj poka-
zuje da su se pravilno koristila iskustva
iz rada ranijih č ove Vrste,
Ono što odmah pada u oči, već pri pre-

listavanju oga broja, jeste, da su sa-
radnici u pisu većim delom oni isti
naši muzikolozi, kompozitori i reprodulk-
tivci koji su činili saradničku olcosnicu i
u »Muzičkim ·novinama«: „Josip Amdrejs
(ka) urednik), Perdo Pomikalo, Ivo Kiri-
gim, Slavko Zlatić i dr., što pokazuje da
se pokretači ovoga časopisa nisu „poko-
lebali neuspehom raniih pokušaja.
Broj saradnika koji su dali svoje priloge

u prvom broju nije veliki ali je zato ob-
javljeno dosta raznovrsnog maferijala. Što
e najvažnije, najveći deo časopisa Dposve-
em je alttuelnim problemima razvoja mu-–

zike u republici Hrvatskoj, kao i u celoj
Jugoslaviji, a u bogatom feljtonu sakup-
ljene su vesti i beleške iz ostalih republi-
ka a iz inostranstva. Ovakav raspored ma-
terijala znači izvesnu težmju, pa i znatnu
realizaciju te težnje, da se umutar naših
stručnih muzičkih časopisa izvrši preori-
JenTaSNa u smislu većeg posvećivamja pa-
nje komkretnim problemima razvoja ma-

šeg muzičkog života, Ovo se primećuje na
aS. stramici časopisa, U najvećem broju
ob uvljenih člamaka tretiraju se smelo i
otvoreno upravo ti, konkreini, „problemi
muzičke svakidašnjice u Narodnoj Repu-
blici Hrvatskoj, to jest naročita pažnja po-
svećuje se najvažhijem delu takvog jedđ-
nog časopisa: muzičkoj kritici,

. Sta više, ovom važnom problemu našeg
muzičkog života, stručnoj muzičkoj riti-
ci, posvećuje jedan od članova uredništva,
k tor Ivo Kirigin, jedan dobar, sa-
šet i sadržajan članak. U njemu autor naj-
pra konstatuje jednu anomaliju u muzi-

šivotu Hrvatske, a posebno Zagreba:
nasuprot visokom nivou izvođačke i pro-
duktivne muzike, nedostatak stručne kKriti-
ke koja bi u javnostikomentarisala dostig-
nuća ovih dvaju područja muzičke delat-
nosti. Zatim on razrađuje pitanje uloge,
suštine i karaktera muzičke Kritike u 8sO-
ci :lističkoj zemlji, njenog konstruktivnog
rađa ma raščišćavanju osnovnih pojmova u
vezi Ba delatnošću kompozitora i reproduk-
tivnih umetmilca, U članku je naglašeno da
je zadatak muzičke Kritike me samo da
pomaže razvitak umefnika već i da pruži
»pomoć i putokaz publici, ja posjeduje
priredbe... kal:o bi se pravilnim putem u-
smenilo primanje muzike od strane publi-
ke«. 8 tim u vezi govoni se u člamicu o pi-
tanju' {dejnosti 1 sadržajnosti mašeg muzi-
čkog stvaralaštva, konstrukciji programa
naših koncerata itd, ·
Naročito Je značajno u ovom člankm što

se muzička Kkritlka me posmatra kao izraz
n 8 službemog stava prema umetniku
ved samo kao težnja i potreba življe iz-
Cad Kodamišljenja
Bvetljavanja imova putem
tivnih, primcipijelmih i stručnih mišljenja.
Zato se ma kraju članka naglašava potreba
reagovanja na mepravilnu kritiku opravda-
nijom Kmitikom naKriltiku, »pa će se na
taj mačim omogućiti sve Kkvalitativniji raz-
vitak naše muzičke kKritike«. Najzad se ma-

ne. koji su pofpisani imleijalima
»I, Ka, »S. B.«, i oni le je dao zagre-
ba emt Slavko Zlatić odlikuju se

ošću i ma “u a, kađa je to
potrebno, | oštrinom. Ove odlike Kritike
Baradnilca »Muzičke mrevij uvek u
našoj javnosti bile dovoljno megovane; na=
Bi Kirdfičari i u drugim
ma wmemlje ponekad su zaboravili đa kon-
struikktiivnost kritike me leži samo u mjenoj
»blagonailklonosti« prema izvođaču (kako se
to nekađ tumači), već pre svega u objek-
tivmosti, primcipijelnosti i poštenju predđ
muzičkom Javnošću, koju kritika i stručna

kulturnim centri= \

polemika treba da orijentišu u pitanjima
ove umetnosti. Zato, premda je, tu i tamo,
još opterećena suviše dugom integralnom
analizom jizvođenih dela, ovakva Kritika,
kakvu pokreće »Muzička revija«, značiće,
ako se buđe dosledno „sprovodila, važam
stimulus za đalji razvoj maše muzičke u-
metnosti.

Poređ ovih članaka posvećenih muzičkoj
kritlel, i samih Kritika, časopis objavljuje
u svom glavnom đelu još tri važna članka:
»Muzika i današnja  „stvamost« iz pera
Perde Pomikala: »O razvojnim fazama na-
še masovne pjesme« od Marijana Burića ı
prevod „prvog đela članka K. Antarove
»Razgovoni K. S. Stanislavskog« — u vezi
sa operskom glumom i režijom. Ođ poseb-
nog je interesa rubrika »Rad stručnih u-
druženja« sa člancima o rađu Udruženja
kompozitora Hrvatske 1 o radu i zadacima
Udruženja reprođuktivnih umjetnika Hr-
vatske,

Članak Ferđe Pomilcala govori o prome-
njenom odmosm društva, „odnosmo države
prema umetniku u našoj socijalističkoj ze-
mlji, a naročito o formama javnog prizna-
nja narodme vlasti umetnicima za njihovo
sudelovanje u izgradnji „socijalizma, Isto
tal govori se i o brizi prema umetnici-
ma u vezi sa podizanjem njihovog život-
nog standarda. Posebno su objavljene na-
grade koje je Vlađa FNRJ dodelila istak-
nutim pretstavnicima naše muzičke kul-
ture i tim povođom domesene su izjave ne-
koliko zagrebačkih umetnika. U svojoj iz-
Javi Fridrih Caum, dirigent Državnog sim-
foniskog orkestra u Zagrebu kaže: »Novi
život koji se sada stvara u Jugosldviji za-
hvatio je i mene kao Nijemca, i izgrađi-
vanje toga života neobično me uzbuđuje...
U izgrađivanju socijalizma, kad se elek-
trifikacija, industrijalizacija 1 izgradnja
brojnih i ogromnih hidrocemtrala, velikih i
malih ftvomičkih objekata itd., postavlja
logično u prvi plan, čovjek bi pomislio,
đa se život na kultumom polju neće moći
razvijati istim tempom. Međutim, snažan
vitalitet, upravo ogromna energija 1 zala-
ganje jugoslovenskih marođa pridonijeli su
đa se i na kulturnom polju Jugoslavija iz
dana u đan sve više diže. U takvoj sretnoj
situaciji muzici se naravski posvećuje naj-
veća pažnja, · nove mam mase pridđolaze
u koncerine đvorane i kazališta, U đaljnoj
perspektivi ja vidim đa će u Jugoslaviji
cvasti neobično bujan kulturni život. Sto-
ga Bam zavolio ovu socijalističku zemlju
ao svoju rođemm i namjeravam da joj sve

svoje sile 1 dalje stavim posve ma raspo-~
lagamje«.

Zanimljiv Je i članak Marijana Burića kao
novi prilog diskusiti o prirođi i sadržajno-
Bti maših masovmih pesama, Autor s pra-
vom traži uzroke dobrim ı lošim sfrana=
ma naše Bavrememe masovne pesme u ma-–
sovnim pesmama međunarodnog revoluci-
onamog proletarijata i iz naše marodmoo-
slobođilačke borbe. On ističe da je za stva-
anje imspirisane i polete masovne pesme
neophodma politička i iđeološka zrelost pe-
mika i kompozitora, Ovo je potkrepljeno
citatima i amalizom uspelih pesama među-
marodnog revolucionarnog proletanijata i
naših partizanskih pesama, M&coje i. đanas
dmaju veliku umetničku vrednost, jer nas
pokreću na akciju. „Tretirani su takođe
problemi odnosa teksta i muzike, kao i za-
bavne i lake muzike, zasnovane na alttı-
elnim tekstovima iz izgradnje sela i gra-
da. Pored, u većini tačnih i đuhovitih Zza-
pažanja o prirođi odnosa kompozitora pre-
ma masovnoj per”ii, malazi se i jedna mi-
sao za koju mislimo dđa može đovesfi i do
krivih, mehaničkih zaključaka: »R-omponi-
ranje isključivo instrumentalnih forma (na
što se uglavnom «ograničavaju neki naši
kompozitori) u tz. »apsolutnu muziku«, naj-
češće znači opasnost bježanja od žive stvar
nosti, bježanja u apstraktnost, u subje&ti-
vizam, znači stvaranje mogućnosti da se
upadne u formalizam, u zanatsko žonglira-
nje, u artizam. Pjesma, tekst, aktuaelna
tematika to je gotovo nespojivo s forma-
lizmom (kunrziv maš). Zato su izvesne ten-
dencije da se u višim muzičkim školama
zanemari rad stuđenata na komponiranju
pjesama na zađani tekst nepeđagoške i ne-
umjesne., A takovih štetnih tendđemcija
ima«.

Ovo nam se čini jednostranim tumače-
njem instrumentalne muzike, čak i kad se
uzmu u obzir ublažujuće reči: uglavnom,
najčešće, gotovo ili čisto peđagoški karak-
ter OVO zaključka. Zar u nekom sred-
stvu muzičkog izražavanja možemo na-
161 na game formalizma? I zar je postoja-·
nje aktuelnog teksta dovoljna garancija da
nećemo upasti u formalizam? Ovo možđa
nije tačne ni sa peđagočke tačke, Ako je
pisamje vokalnih kompozicija potreba i
sredstvo pravilnog samorazvoja kompozito-
ra, ono ipak nije bitan uslov njegovog for-
miranja, kao samostalne umetničke indivi-
dualnosti.

U člancima o rađu Udđružemja kompozito-
ra Hrvatske i o rađu Udruženja reprodđuk-
tivnih mrzičlih umjetnika Hrvatske dat
je, ukratko, istorijat delovanja tih udruže-
nja, izneti problemi sa kojima su se oni
sretali, Oba člamka imaju karakter opštih
prikaza i u njima misu navođeni ođiomoci
iz zapisnika sa sednica, tako da nam nije
1lustrovan sam interni život tih udruženja,
No ipak, oba su članka dovoljno obimna i
studiozna da mam jasno ogvetljavaju sliku
ideološko-političkog, stvaralačkog 1 orgami-
zaclonog rađa udruženja.

D. PLAVBA — A. OBRADOVIC
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Izložba o radu Narodnog
kazoališta

Narodno kazalište u novoslobođenoj

Rijeci počinje ša svojim rađom 26 ok-

tobra 1946 premijerom Gundulićeve

»Dubravke«, Ranije, u vrijeme dok je

Rij.ka kao »corpus separatum« bila

pripojena »kruni sv, Stjepana«, i ka-

snije, poslije 1918 kad je anektirana

fašističkoj Italiji, Rijeka nije imala

svoje stalno kazalište, nego su u njoj

povremeno gostovale razne dramskei

operne frupe (»stagioni«), većinom iz

Italije. Tek &a Narodnim kazalištem,

osnovanim poslije oslobođenja, Rijeka
dobiva svoj stalni teatar, ·

Historija riječkog kazališta prikaza”

na je na izložbi, koju je u čast izbora

od 26 marta priredila uprava kazali-

šta u zajednici sa sindikalnom podru-
žnicom, Za taj historijat od naročitog
je značaja period Ivana Zajca, koji je
kroz osam godina (od 1855—1863 god.)

bio direktor opere na Rijeci, Mađa pod

tuđinskom vlašću i pod stranim kul-
turmim utjecajem, pravi karalkter Ri-

jeke izbija i u tim teškim danima nje-
ne prošlosti. Tako se na izložbi mogu
vidjeti telegrami koje šu riječki Hrva-

ti, studenti i ostali rođoljubi uputili

Zajcu kađ je već bio direktor opere

u Zagrebu i slavio svoj jubilej. Izlo-

šen je i krsni list Ivana Zajca, pisan

na talijanskom jeziku, ali sa konsta-
tacijom da je Ivan Zajc »rođen na Ri-

jeci, u Hrvatskoj«, Značajam za politi-

čku i kultumu historiju građa Rijeke

je i Jedan izvadak iz zapisnika stare,
nenarodne Mkazališne uprave, u kome

jedan član uprave profestira, što je sa
vijenca koji su riječki Hrvati poklo-
nili poznatom talijanskom glumcu Er-
mete Noveli prilikom njegovog gEosto-
vanja na Rijeci, &kinut hrvatski nat-

pis, |
Tako je bilo ranije. Međutim se već

za vrijeme narodmooslobodilačke bor-
be sWtvaraju osnovi za novo, Narodno
kazalište na Rijeci, U nizu izloženih

fotografija, rekvizita, plakata, reda-
teljskih knjiga, oružja itd, prikazan je
rad kazališnih družina »Otokar Ker-
šovani« | »Ivan Goran-Kovačić«, koje
su formirane ma oslobođenoj teritoriji

i od čijih je članova, poređ ostalih,
formiran prvi ansambl Narodnog ka-
zališta na Rijeci,

Narodno kazalište na Rijeci ubraja
se među naša najveća Rkazališta, jer

na
ored hrvatske drame, OpeTe i bal

a njemu djeluje i talijanska dr, la

koja je neđavno.sa lijepim ušpjehom

gostovala u Zagrebu.

Od svog osnivanja,tj. od 26 oktobra

1946 godine, do polovice marta o, E.

Narodno kazalište na Rijeci! dalo je;

Hrvatska drama 33 premijere od ko.

jih 16 djela domaćih autora, talijan-

ska drama 20 premijera Sa 2 domaća

autora (Branislav Nušić i Pietro Ris-
mondo), opera 17 premijera od kojih

3 opere domaćih autora, balet dvije

samostalne premijere pored rađa wu
operi,

Narodno kazalište na Rijeci iđe u red

onih kazališta u zemlji, koja su dala

najveći broj gostovanja. To je i ra.
zumljivo, ako se uzme u obzir da ono
djeluje na terenu koji je vjekovima

bio pođ ukhjecajem jedne strane kul
ture, a gotovo četvrt vijeka u fašistis.

čkom ropstvu, da dakle na njemu leži

veliki pionirski zađatak upoznavanja
narodnih maša &a tekovinama naše
kulture, naših umjetničkih ostvarenja,

pa i eamog jezika koji je bio zabra-

njen kroz dvadeset i pet godina, Po«

ređ toga, članovi Narodnog kazališta

na Rijeci učestvuju u keulturnmo<pro=
svjetnom životu i rađu, ne samo gra-

da Rijeke, nego i oblasti, kao pedđago-
zi, redđatelji, rukovodioci dramskih
stuđija i kurseva, pa i na taj način
pridonose kulturnom uzdizanju narod.

nih masa, ı

Najzad, Narodno kazalište na Rijeci
dieluje u prvoj pomorskoj luci FNRJ,
ono b dakle u punom smislu riječi
trebalo đa bude reprezentativan tea•

tar, ne manje od ostalih prvih kaza-
lišta u zemlji, kako u pogleđu umjet=
ničkih, tako i u pogledu scenskih o•
stvarenja U tom pogledu ulažu 8e od
ftrzne kolektiva i uprave, a naročito

i od etrane narodnih vlasti veliki na-
pori đa se od Narodnog kazališta na
Rijeci stvori zaista jedmo reprezenta=
tivno kazalište i da mu se omogući da
izvrši svoj veliki pionirski zadatak na
kulturnom uzdizanju narodnih masa u
Riječkoj oblasti,

I izložba o rađu Narodnog kazali
šta na Rijeci govori o djelovanju ovog

mlađog kolektiva mnogo 1 ubjedljivo,

N. N.

 

 

 

Božena Vilhar: Devojčica za, klavirom
_________

KULTURNE VESTI
SLOVENACRKO NARODNO POZORIŠTE
IZ TRSTA GOSTUJE U SLOVENIJI

Ansambl Slovenačkog pozorišta iz "Trsta,
koji se nalazi na gostovanju u Sloveniji,
prikazao je u dvorani Narodnog pozorišta
u Ljubljani svoju prvu pretstavu — komad
»Unosno mesto« ođ Ostrovskog. Ljubljan=
ska publika ođuševljeno je pozdravila svo-
je tršćanske goste,
Blovensko narodno „pozorište iz Trsta

nalazi se sada u svojoj petoj sezoni, Ono
nastavlja trađicije slovenačke kulture u
Trstu uprkos teškim uslovima za rad. U
prošloj sezoni pozorište je izvelo 8 premi-
jera, a u ovoj, pored komada »Unosno me-
sto« pripremilo Je i »Snežanu« od Pavela
Golije, »Sumnjivo lice« ođ Branislava Nu-
šića i »Male lisice« od Lilijan Helman.
Slovenačko narodno „pozorište iz "Trsta

gostovalo je i u Mariboru.

*

IZLOZBA RNJIGA GRADSKE KNJIZNICH
U ZAGREBU

U okviru »Tjedna prosvjete i MWulture«
svečano je otvorena 10 ov. mJ. izložba knji-
ga u prostorijama Gradske knjižnice u Za-
grebu. Pored velikog broja knjiga iz do-
maće i strane beletristike, kao i iz svih
grana nauke, izloženi su 1 razni grafikoni,
koji prikazuju porast članstva Gradske
knjižnice kroz protekle tri godine, zatim
statistički pregled knjiga, koje posjeduje
kniižnica, a koji danas dostiže 100.000 wve-
maka, Za izložbu vlada veliki imteres.
U prostorijama knjižnice održano je 11

o. mj. literarno veče, posvećeno Augustu
Cesarcu. O rađu tog istaknutog hrvatskog
književnika govorio je prof, Vioe Zanino-
vić, a član Hrvatskog narodnog ikazališta
Vlasta Drijak čitala Je ođiomke iz njego~
vih djela, ;

*.

KNJIŽEVNE VECBRI MLADIH Pr
TURSKN MANMINB U BREOPLJOO|

Neđavno je pri hkulturnmo-umetnič:đruštvu turske nacionalne manjine u Beaplju »Jeni Jol« (»Novi živote) formiranasekcija mladih turskih pisaca. Sekcija bro-ji 25 članova — književnih početnika izBkoplja i unutrašnjesti NR Makedonije.Još u samom početku svoga Tada ona jerazvila živu aktivnost, odi avajući redov-no sastanke ma kojima mladi Disci čitajusvoje „radove i diskutuju ty

N. M.

Na prvom književnom večeruprošlog meseca, čitali su svoje althaea8kri Ramo i Nedžat Zekeri, a Mustafa Ka-rahasan »Priču o feredži«, Početico)
 —k:—N”.

OOdgovorni urednik: Jovan Popović, Beograd, Pranouska broj 1 == Btamparija »Borba« Beograd, Karđeljeva31,

održano je drugo književno veče uz tuče
šće Šukri Rama, Iljami Rifata, Envera TU- .
sku, Zarife Emin, Šerafedina Nebi i Ševki
Mahmuda, koji su čitali svoje pesme, Ba.
Mustafa Karahasan je pročitao odlomak iz d
romana »Adilovi prvi podvizi«.
Publika je toplo pozdravila ova prva is-

tupanja mladih pisaca turske manjine.
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